INFORMATIVNO-POLITICKI TJEDNIK H RVA I S KA
IZLAZIO OD 1945. DO 1956.

OBNOVLIJEN 2003.

BRIJEC

28. OZUJKA 2025. CIJENA 50 DINARA

Sajam knjiga u Novom Sadu rc -

Od djecjih prica do Matosa




SADRZAJ

§)

Hrvati u Srbiji i Srbi u Hrvatskoj
Usporedba praksi
i razmjena iskustava

12

Robert Coban, novinar i osnivag
medijske kompanije
Color Press Group

Srbija zatrovana
i pretrpana velikim
brojem medija

32

Inicijativa Pokrajinskog zavoda za

zastitu spomenika kulture
Pokrenut postupak %
zastite lemeske kalvarije

OSNIVAC:

Hrvatsko nacionalno vije¢e

IZDAVAC:

Novinsko-izdavacka ustanova

Hrvatska rije¢, Preradoviceva 11

24000 Subotica

UPRAVNI ODBOR:

vI€. Vinko Cvijin (predsjednik), vi¢. Josip
Ivesi¢, Mirjana Stanti¢, Gordana Jerkovi¢, Ne-
venka Tumbas, Renata Kuruc, Marica Stantic,
Amalija Simunovié, Mirjana Trkulja
RAVNATELJICA:

Karolina Basi¢

e-mail: direktor@hrvatskarijec.rs

GLAVNA | ODGOVORNA UREDNICA:
Zlata Vasiljevi¢ (urednica@hrvatskarijec.rs)
REDAKCIJA:

Ivana Petrekanic Si¢

(koordinatorica dopisne sluzbe)

dr. sc. Jasminka Duli¢

(novinarka, urednica politicke rubrike)
Zelika Vukov

(novinarka, urednica drustvene rubrike)

Davor Basi¢ Palkovi¢

(novinar, urednik rubrike kultura)
Ivan USumovi¢

(novinar, urednik sportske rubrike)
Zvonko Sari¢

(novinar)

Jelena Duli¢ Bako

(novinarka)

Suzana Darabasi¢

(novinarka dopisnistva Srijem)
e-mail: desk@hrvatskarijec.rs
LEKTOR:

Zlatko Romi¢

TEHNICKA REDAKCIJA:
Thomas Suijié (tehnicki urednik)
Jelena Ademi (graficka urednica)
FOTOGRAFIJE:

Nada Sudarevi¢

Mirjana Trkulja
(tajnice@hrvatskarijec.rs)
(distribucija@hrvatskarijec.rs)
ADMINISTRACIJA:
Branimir Kunti¢

FINANCIJE | RACUNOVODSTVO:

10

Nova vlada ili izbori?
Izbori, za sada,
nisu opcija

L Obrazovanje na hrvatskom jeziku
Izvrsni uvjeti
i podrska zajednice

75 godina FK Tavankut
Prijateljski me¢ za jubilej

TELEFON: ++381 24/55-33-55;

++381 24/55-15-78;

++381 24/53-51-55
TEKUCI RACUN: 325950060001449230
E-MAIL: ured@hrvatskarijec.rs
WEB: www.hrvatskarijec.rs
TISAK: Rotografika d.o.o0., Subotica
List je upisan u Registar javnih glasila
Agencije za privredne registre Republike Srbije
pod registarskim brojem: NV000315
COBISS SR-ID 109442828

CIP - Katalogizacija

u publikaciji Biblioteka
Matice srpske, Novi Sad
32+659.3(497.113=163.42)

i Skeniraj
i preuzmi
1 aplikaciju




Bivsi
(1 sadasniji)

I tjiedan dana nakon Sto je i formalno pala Vlada Srbije i dalje je otvoreno pitanje: nova vlada

ili izbori? Podgrijao je to i sam Vugéi€, najavljujuéi moguce datume kada ¢e mozda Srbija
opet na glasovanje.

U tom licitiranju na red je doSlo i licitiranje imena mogucih predsjednika Vlade, koji se kao
ne traze iz prvih redova Srpske napredne stranke, ve¢ medu svjetski uspjeSnim poslovnim
ljudima. Na stranu to 5to su neki od njih ve¢ demantirali medijske natpise o0 svom mogucem
angazmanu u srbijanskoj politici. Ali u sadasnjem trenutku bunta lak$e bi se moglo progutati
ime nekog eksperta od nekog stranackog juriSnika.

| tog spasonosnog rieSenja s ekspertima koji dolaze iz vana ve¢ smo se nagledali. | u pre-
mijerskim i ministarskim foteljama. Nisu na tu praksu ostali imuni ni u Hrvatskoj, ali je ta vlada
ostala upamcena kao vlada s najkra¢im mandatom.

Srbija nije ostala samo bez Vlade vec i bez veleposlanice u Zagrebu Jelene Mili¢. Opo-
zvana je bez sluzbenog objasnjenja poslije tri godine provedene na duznosti veleposlanice.
Njen angazman u Hrvatskoj ostat ¢e upaméen ne po radu na poboljSanju srpsko-hrvatskih
odnosa ve¢ po ispadima i ponasanju koje je odudaralo od uobi¢ajenog ponasanja jednog
veleposlanika i tome Sto se uspjela sukobiti Cak i sa srpskom manjinom u Hrvatskoj. Kakvu
politiku s Hrvatskom Zeli graditi Srbija vidjet ¢e se kod imenovanja novog veleposlanika, ako
se to imenovanje ne odulji previse.

U svim ovim dogadanjima ponovno je na red doS$la inicijativa za osnivanje Pokreta za
narod i drzavu koji treba ujediniti »sve pametne i rodoljube«. (Sre¢om, lojalisti se vise ne
spominju.) Nakon prvog sastanka, koji je odrzan ovog tjedna, priopéeno je da su u fokusu
»kljuéna pitanja, kao §to su o€uvanije teritorijalnog integriteta, ekonomski napredak i odnos s
medunarodnim partnerima«. Oni unutarnji problemi zbog kojih vri na ulicama, zbog kojih ne
rade Skole, fakulteti; zbog kojih se organiziraju zborovi gradana izgleda se dogadaju u nekoj
drugoj drzavi, a ne Srbiji.

Z.V.
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I;R Aktualno

Pokrajinska vlada

Za rad nacionalnih vije¢a 80 milijuna dinara

jedno s potpredsjednikom i pokrajinskim tajnikom

za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne ma-
njine — nacionalne zajednice Rébertom Ototom, urugila
je u utorak, 25. oZujka, predstavnicima 17 nacionalnih
vije¢a nacionalnih manjina iz AP Vojvodine ugovore o
dodjeli sredstava za sufinanciranje njihove djelatnosti u
2025. godini, priopcila je Vlada AP Vojvodine.

Ukupno 80 milijuna dinara izdvojeno je za stalne tros-
kove nacionalnih vije¢a, kao i za tro8kove redovite djelat-
nosti — za programe i projekte u podruc¢ju obrazovanja,
kulture, obavjeStavanja i sluZzbene uporabe jezika i pisma
nacionalne manjine i financiranje rada ustanova, fonda-
cija i privrednih drustava, Ciji je osnivac ili suosnivag, ili
Cija su osnivacka prava djelomicno ili u cjelini prenijeta
na Vijece.

Gojkovic je istakla da su dodijeljena sredstva medu naj-
boljim pokazateljima punog postovanja principa ostvari-
vanja svih zagarantiranih prava nacionalnih manjina u
Srbiji i Autonomnoj Pokrajini Vojvodini. Ona je podsijeti-

P redsednica Pokrajinske vlade Maja Gojkovié¢, za-

la na to da Pokrajinska vlada ve¢ deset godina izdvaja
sredstva za rad nacionalnih vije¢a i da je za ovu godinu
dodiljen najviSi iznos sredstava.

»Od 2015. godine za ovu namjenu izdvojeno je vise
od 700 milijuna dinara iz pokrajinskog prora¢una i danas
ugovore dodjeljujemo vecem broju korisnika nego ranije.
Sve ovo svjedodi o dobrom pravcu politike koju u ovom
podrucju vodi Pokrajinska vlada, usmjerene k tomu da se
svako nacionalno vijeée mozZe Sto samostalnije nositi s
izazovima i biti Sto kreativnije u afirmiranju ideja i realiza-
ciji projekata od interesa za nacionalne manjine«, kazala
je Gojkovi¢.

Kako je priopéila, Pokrajinska vlada je u odnosu na
2024. godinu, u tekucéoj godini iz pokrajinskog proracuna
izdvojila deset milijuna dinara viSe za nacionalna vijeca.

Hrvatsko nacionalno vijece dobilo je za redovitu dje-
latnost 3.247.840 dinara, a za stalne troSkove 2.916.560
dinara, a ugovor je potpisao predsjednik IzvrSnog odbora
HNV-a Marinko Kati¢.

H. R.

dan Svetog Josipa, koji je jedan od Cetiri sluzbena

praznika Hrvata, proSao je tako da vecina ustanova
i institucija nije istaknula zastavu hrvatske manijine uz za-
stavu Srbije, unato¢ tome Sto ih na to obvezuje zakon.
Vjerujuci da je problem nedostatak zastava, Hrvatsko na-
cionalno vije¢e ponudilo se kupiti zastave, ali su naisli na
zid Sutnje kod prvog €ovjeka grada Subotice.

Kao $to se moze vidjeti na fotografijama s nekoliko lo-
kacija, situacija u Subotici je raznolika i manje-vise iden-
ticna kao ranijih godina — neki su ispostovali obvezu i
istaknuli zastavu, dok drugi nisu.

Svjesno ovog problema i u Zelji da osigura postovanje
prava hrvatske manjine zajam¢&enih zakonom, Hrvatsko
nacionalno vije¢e uputilo je dopis gradonacelniku Subo-
tice Stevanu Bakié¢u s namjerom da financira kupnju
zastava koje bi donirali svim ustanovama i institucijama
koje ne posjeduju zastavu hrvatske manjine.

»Smatramo da ¢emo ovom gestom na pravi nacin de-
monstrirati duh zajedniStva, dijaloga te skladnih medu-
ljudskih i medunacionalnih odnosa, posve u duhu tradi-

J oS jedan praznik hrvatske zajednice u Srbiji, blag-

4 28 ozujka 2025.

cije Grada Subotice«, naveli su u dopisu poslanom 21.
ozujka.

Medutim, unato¢ dobroj volji i konstruktivnom prijedlo-
gu, Hrvatsko nacionalno vije¢e nije dobilo nikakav odgo-
vor ni iz Kabineta gradonacelnika niti od samog grado-
nacelnika Stevana Baki¢a, iako je potvrdeno da je dopis
zaprimljen.

U Vije¢u podsjec¢aju da Zakon o zastiti prava i slobo-
da nacionalnih manjina u ¢lanku 16. propisuje da se na
praznik nacionalne manjine trebaju istaknuti simboli i za-
stave te manjine na zgradama i u prostorijama lokalnih
tijela i organizacija s javnim ovlastima na podrucjima na
kojima je jezik nacionalne manjine u sluzbenoj upotrebi.
lako su mjere u zakonu afirmativne, jasno je iz primjera
hrvatske zajednice da se one ne postuju te da su prepu-
Stene dobroj volji pojedinaca.

Kako bi osiguralo postovanje obveze isticanja zasta-
ve na praznik nacionalne manjine, Hrvatsko nacionalno
vijee najavljuje inicijativu za izmjenu Zakona kako bi se
ubuduce sankcionirali oni koji ovu odredbu ne postuju.

H. R.



Ministarstvo demantiralo

da se financiranje rada nacionalnih
vijeCa nije povecavalo

inistarstvo za ljudska i manjinska prava i dru$-
Mtveni dijalog opovrgnulo je proSloga tjedna da
sredstva za rad vije¢a nacionalnih manjina nisu
povec¢ana od 2011. godine, navodec¢i da su sredstva iz

proracduna Srbije u meduvremenu povecana za 30 posto,
a iz proracuna AP Vojvodine za 75 posto.

MUHUCTApCTBO 3a J/bYACKA
U MarkbUHCKa npasa
W APYLWITBEHU AWjanor

Koordinacija nacionalnih vije¢a zatraZila je na sjedni-
ci u Subotici 17. ozujka veca proraunska sredstva za
rad nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina, navodeci da
tri Cetvrtine nacionalnih vije¢a nema osnovne uvjete za
rad. Na temelju analiza stru¢njaka, predsjednica Koor-
dinacije i predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Ja-
sna Vojni¢ rekla je da je potrebno minimalno povecéanje
sredstava za rad vijec¢a u iznosu od 20 milijuna dinara po
nacionalnom vije¢u. Kazala je da Srbija izdvaja 2,6 mili-
juna eura za financiranje nacionalnih vije¢a nacionalnih
manjina, za 24 nacionalna vije¢a, te da ta sredstva nisu
povecavana od 2011. godine.

Ministarstvo je ocijenilo kako je postupanje Koordi-
nacije nacionalnih vijeca bilo »sasvim nepotrebno i po-
greSno« jer je, kako navode, za financiranje rada sva
24 nacionalna vije¢a u podrucjima kulture, obrazovanja,
informiranja i sluzbene uporabe jezika i pisma u 2011.
godini isplaceno 239 milijuna dinara, a u 2024. godini
305 milijuna dinara. Dodaju i da je novac iz pokrajinskog
proraduna za rad nacionalnih vije¢a sa sjediStem na po-

drucju AP Vojvodine povecan s 40 milijuna dinara u 2011.
na 70 milijuna dinara u 2024. godini.

»Posljednje vece povecanje sredstava (republickog)
proracuna bilo je 2023. godine, kada su povecana za
vise od 17 posto. Sredstva se ne rasporeduju jedno-
kratno, ve¢ prema vrlo jasnim kriterijima utvrdenim
Uredbom o kriterijima za raspodjelu sredsta-
va iz proraduna Republike Srbije za finan-
ciranje rada nacionalnih vijeCa«, navodi se.
Podsje¢a se kako je Zakonom o nacionalnim
vije¢ima nacionalnih manjina propisano da se
novac za financiranje rada nacionalnih vijeca
osigurava iz prorauna Srbije, prorauna AP
Vojvodine, proracuna jedinica lokalne samo-
uprave, donacija i drugih prihoda. Na temelju
Uredbe, 30 posto sredstava iz proraduna Srbi-
je za ovu namjenu raspodjeljuje se u jednakim
iznosima svim nacionalnim vije€ima nacionalnih
manjina upisanim u Registar nacionalnih vijeca,
a preostalih 70 posto rasporeduje se razmjerno
broju pripadnika pojedine nacionalne manjine
koju nacionalni savjet predstavlja, prema rezul-
tatima posljednjeg popisa stanovnistva, te broju
ustanova, zaklada i poduzeca Ciji je osnivac ili
suoshivac¢ nacionalno vijece. |1z Ministarstva po-
ru€uju da »u tom smislu prijedlog o svojevrsnom
‘linearnom’, odnosno ravnomjernom financira-
nju vijeca nacionalnih manjina i angaZiranih ‘stru¢njaka’,
smatramo ne samo pogresSnim nego i Stetnim.

Kako se dalje navodi, »bez obzira na promjene u struk-
turi proraCuna, prioritete u podru€ju financiranja, kao
i promjene u apsolutnom iznosu sredstava kojima ovo
ministarstvo raspolaze, od 2022. godine, kada je prvi
put sudjelovalo u izradi proracuna Srbije, iznos ukupnih
subvencija nacionalnim vije¢ima nije smanjivan, vec je
povecan«.

Dodaje se i da su za Nacionalno vije¢e madarske na-
cionalne manjine sredstva u 2024. godini povecana za
29,35 posto u odnosu na 2022. godinu, za Nacionalno vi-
je¢e makedonske nacionalne manjine povecanije je izno-
silo 31,65 posto, za rusinsku nacionalnu manjinu 32,15
posto, a za hrvatsku 34,48 posto. Ministarstvo je takoder
navelo da je u prijedlogu prioritetnih podrucja financiranja
za 2026. godinu, kao prvom koraku u izradi prijedloga
proracduna za iduéu godinu, zatrazilo dodatnih 100 miliju-
na dinara za financiranje manjinskih vijeca.

H. R.
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Hrvati u Srbiji i Srbi u Hrvatskoj

Usporedba praksi

| razmjena iskustava

Unato¢ razlikama u sagledavanju nedavne proslosti, vazno je prestati s kulturom
monologa, odnosno potrebno je uloZiti dodatne napore kako bi se kroz kontinuirani
i i otvoreni dijalog relaksirali odnosi izmedu dvije drzave i dva naroda

za poboljSanja za obje manjine: hrvatsku u Srbiji

i srpsku u Hrvatskoj? Na to srediSnje pitanje su u
petak, 21. ozujka, na konferenciji u Hrvatskom novinar-
skom domu u Zagrebu pod nazivom »Nacionalni sustavi
zastite hrvatske nacionalne manijine u Srbiji i srpske na-
cionalne manjine u Hrvatskoj«, odgovarali i raspravljali
politiCari, medijski i kulturni radnici te aktivisti s obje stra-
ne. Ova konferencija pokrenuta je na inicijativu Zajednice

N
Sto je dosad ucinjeno dobro, a i gdje ima prostora

protjeranih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata (Zagreb), s
ciliem poticanja kontinuiranog otvorenog dijaloga o naci-
onalnim sustavima zastite hrvatske nacionalne manjine u
Srbiji i srpske nacionalne manjine u Hrvatskoj.

Ujednacavanje opsega prava

U ime organizatora Zajednice protjeranih Hrvata iz Sri-
jema, Backe i Banata konferenciju je otvorio predsjednik

6 28 ozujka 2025.

Ivo Martinovié.

»Kroz osiguravanje sudjelovanja predstavnika ma-
njinskih udruga, istraZivaca iz podrucja hrvatsko-srpskih
odnosa, ali i duznosnika i parlamentarnih zastupnika iz
redova nacionalnih manjina, ovom raspravom zelimo us-
porediti postojece modele zastite nacionalnih manjina u
Hrvatskoj i Srbiji te potaknuti transfer pozitivnih iskustava
i praksi u normativne standarde ovih drzava«, kazao je
Martinovic.

Takoder, zahvalio se Srp-
skom narodnom vije¢u u
Hrvatskoj i Hrvatskom nacio-
nalnom vije¢u u Srbiji i dodao
da bez njihovog odaziva kon-
ferencija ne bi imala ovakav
znacaj:

»Hrvatska i Srbija imaju
potpisan sporazum o zasti-
ti prava hrvatske manijine
u Srbiji i srpske manjine u
Hrvatskoj (iz 2005. godine).
Medutim, normativno institu-
cionalni modeli koje su ove
dvije drzave razvile u prote-
klih dvadeset godina razliciti
SuU U opsegu osiguravanja
politiCke predstavljenosti,
ali i osiguravanja sredstava
iz drzavnih proraduna za fi-
nanciranje i potporu razvoja
kulturne autonomije ovih ma-
njinskih zajednica. S druge
strane, predstavnici srpske
nacionalne manjine u Hrvatskoj te hrvatske nacionalne
manjine u Srbiji prepoznali su vaznost uzajamne surad-
nje te djelovanja prema svojim mati¢nim domovinama,
ali i matiénim drZzavama, kako bi unaprijedili sustav za-
Stite i promidzbe nacionalnih manjina u svojim drzava-
ma. Zbog svega navedenog, vjerujemo kako kontinuitet
ovakvih dijaloga, uz medusobno uvaZavanje i suradnju
srpske i hrvatske manjinske zajednica, s posebnim na-
glaskom i brigom na ujednacavanju opsega prava ovih



manijina, treba i moze biti vrijedan doprinos u izgradnji
mostova suradnje i relaksaciji odnosa izmedu Hrvatske
i Srbije. U tom smjeru i mi iz Zajednice dali smo, i davat
¢emo svoj maksimalni doprinos, a kako bi proZivljene
traume svih nas bile ulog i doprinijele iskrenom i trajnom
uvazavanju i boljoj suradnji izmedu nase dvije drzave i
naroda koji Zive u njima te tako ispunimo nase obveze i
stvorimo zdrave temelje za bolju buduénost generacija
koje dolaze iza nas«.

U ime hrvatske Vlade, koja je preko Ureda za ljudska
prava i prava nacionalnih manjina bila pokrovitelj ove
Konferencije, sve sudionike i goste uvodno je pozdravio
Aleksa Doki¢, voditelj Sluzbe za pravo nacionalnih ma-
njina, Vladinog Ureda za ljudska prava i prava nacional-
nih manjina.

Zakoni, sporazumi, politike

Konferencija je imala dva panela. Prvi panel imao je
temu »Suradnja dijalogom: manjinske zajednice i drzav-
ne politike u Republici Hrvatskoj i Republici Srbiji«, a su-
djelovali su Boris MiloSevi¢, predstavnik srpske manjine
u Hrvatskoj i predsjednik SNV-a, Jasnha Vojnié, pred-
stavnica hrvatske manjine u Srbiji, predsjednica HNV-a
i zastupnica u Hrvatskom saboru, Milorad Pupovac,
predstavnik srpske manjine u Hrvatskoj i zastupnik u Hr-
vatskom saboru, Tonino Picula, zastupnik u Europskom
parlamentu i izvjestitelj Europskog parlamenta za Srbiju,
a umjesto Tomislava Zigmanova, koji je trebao biti sudi-
onik ovog panela i nije mogao do¢i, na panelu je govorio
i lvo Martinovi¢, predsjednik Zajednice PHSBB-a. Mode-
rator prvog panela bio je Goran Rotim.

Govor mrznje spram Hrvata

Predsjednica HNV-a i zastupnica u Hrvatskom sabo-
ru Jasna Vojni¢ u svojem je izlaganju, izmedu ostalog,
ukazala na problem govora mrznje spram Hrvata koji je
Cesto prisutan u javnom diskursu Srbije i koji se, po nje-
nom miSljenju, koristi kao emocionalni okida¢, kako bi se
skrenula paznja s vaznih problema.

»Kada bi taj govor mrznje nestao, odnosno sveo se
na nivo incidenta, a ne na razinu politike i prakse, sigur-
no bismo napredovali. Nije problem $to to pojedinci go-
vore, vec¢ §to dolazi od najviSih predstavnika vlasti, Sto
onda 8iri i potiCe strah i netrpeljivost izmedu nasa dva
naroda. Zbog toga smo imali sastanke s na8im euro-
parlamentarcima da se govor mrznje nade na dnevnom
redu Europskog parlamenta i da ude u izvjeS¢e Europ-
ske komisije, to je jedini mehanizam da to prestanec,
rekla je Vojnic.

Video linkom se iz Europskog parlamenta javio Tonino
Picula, koji je rekao da situacija u toj drzavi nije dobra i da
ona ne napreduje na svom europskom putu.

»StoviSe, Srbija mjesecima Zivi u neproglasenom
izvanrednom stanju, institucije su blokirane, a gradani na
ulicamag, smatra Picula.

Tema ITR

Jac€anje kulturne autonomije

Drugi panel »Od priznanja do pomirenja: ulaganje u
manjinske zajednice kao mehanizme integracije i o€uva-
nja kulture / borba protiv govora mrznje i kultura sjeca-
nja« bavio se pitanjem jacanja kulturne autonomije i pro-
moviranja pozitivnog imidZza manjinskih zajednica u jav-
nom diskursu, kao i izazovima vezanim za govor mrznje,
diskriminaciju pripadnika manjina te vaZznosti suo€avanja
s pro$loS¢u i oCuvanju kulture sje¢anja kroz komemora-
cije i obilieZzavanje nevino stradalih Zrtava. Fokus je bio
medusobna usporedba praksi u Hrvatskoj i Srbiji, s pri-
mjerima dobre prakse i prijedlozima za unaprjedenje.

Sudionici drugog panela bili su Aleksandar MiloSe-
vi¢, predstavnik srpske manjine u Hrvatskoj i generalni
tajnik SNV-a, Karolina Basi¢, ravnateljica NIU Hrvatska
rije¢ iz Subotice, Jelena Nestorovié, predstavnica srp-
ske manjine u Hrvatskoj i voditeljica programa SNV-a,
Katarina Celikovié, donedavna ravnateljica Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata, Natasa Kandié¢, osnivacica
i dugogodisnja direktorica Fonda za humanitarno pravo
iz Beograda i Vesna Terseli€, voditeljica centra za suo-
Cavanje s proSloS¢u Dokumenta iz Zagreba dok je Zlatka
Pintera, istraZivaca i pisca knjiga o stradanjima Hrvata u
Srbiji 1990-ih, koji je zbog bolesti bio sprijecen, zamijenio
Ivo Martinovié, predsjednik Zajednice. Moderator ovog
panela bio je Viktor Koska.

Ravnateljica NIU Hrvatska rije¢ Karolina Ba$i¢ govorila
je o financiranju i radu te jedine profesionalne institucije
ovdasnjih Hrvata u podrugju informiranja.

»Sto se tice financiranja, mi se financiramo iz AP Vojvo-
dine, ukupno devet nacionalnih manjina dobiva sredstva
za svoje Casopise i novine, ukupno 4,5 milijuna eura, od
Cega Hrvatska rije¢ dobiva 550.000 eura, $to nam omo-
gucava da imamo najveci broj uposlenih u ustanovi, dok
je za nacionalna vije¢a to mnogo manja suma. Srbija na
godisnjoj razini opredijeli 2,6 milijuna eura na 24 savjeta,
Sto je daleko manje u odnosu na novine. Dakle, ono $to
pomaze HNV-u jesu kapitalni projekti od Vlade Hrvatske
i Sredidnjeg ureda za Hrvate izvan Hrvatske«, navela je
Basic.

Katarina Celikovi¢ predstavila je rad Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata osvrnuv$i se na istrazivanje kultur-
ne bastine, koje je trajalo jedno desetljece, predvodeno
profesoricom Milanom Cernelié¢. Govoreci o kulturi Hr-
vata u Vojvodini, Celikovié je istaknula koliko je hrvatska
zajednica ponosna na svoje viSestoljetno bogatstvo ba-
Stine. Takoder, naglasila je vaZznost naklade i oCuvanja
pisane rijeci.

Konstruktivnha rasprava

Na kraju svakog panela u raspravu su se pitanjima i
komentarima ukljucivali i brojni gosti. Veljko Kajtazi,
zastupnik romske manjine u Hrvatskom saboru, istakao

je pozitivan tretman Vlade Hrvatske prema manjinskim
zajednicama u Hrvatskoj pa tako i prema romskoj ma-
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njini, ali istakao i izazove s kojima se srecu u lokalnim
sredinama.

Oba panela konferencije odrzana su u konstruktivnom
ozracju, bez obzira na tezinu tema i drugacijih videnja
pojedinih izazova. Primjerice, govorilo se i 0 komemora-
tivnim praksama dviju manjinskih zajednica kada je rije¢
0 spomen obiljezjima, posebno o nacinu obiljezavanja
Oluje za koju je Milorad Pupovac ocijenio da sigurno nije
produktivna niti za srpsku zajednicu u Hrvatskoj niti za
hrvatsku u Srbiji. Naglaseno
je kako u Hrvatskoj postoje
spomen-obiljezja i prakse obi- -
liezavanja sjeCanja na nevine
Zrtve pripadnike srpske manji-
ne u Hrvatskoj. Ivo Martinovic¢
naglasio je da je dobro Sto po-
stoje mjesta gdje se mogu ko-
memorirati takve nevine zZrtve
i svi prema nevinim zrtvama s
bilo koje strane trebamo imati
pijetet, no podsjetio je i na Ci-
njenicu kako u Srbiji na Zalost
jo$ ne postoji politiCka volja da
se dozvoli izgradnja makar jed-
nog spomen-obiljezja za ne-
vino stradale Hrvate koji su u
Srbiji ubijeni, nestali i protjerani
tijekom 1990-ih. O tome govori
dosije Zlocini nad Hrvatima u
Vojvodini u izdanju beograd-
skog Fonda za humanitarno
pravo, o kojima je na konfe-
renciji govorila NataSa Kandi¢
iz Beograda. Vesna Terseli€ iz
Dokumente istakla je vaznost odavanja pijeteta nevinim
Zrtvama i sje¢anja na njih ¢ime bi nove generacije upozo-
ravali da se sli¢ne stvari ne ponove.

Veleposlanica napustila konferenciju

Jedini incident dogodio se na kraju prvog panela kada
je veleposlanica Srbije u Hrvatskoj Jelena Mili¢, kao
gosca iz publike, upitala Jasnu Vojni¢ je li ju dobro ra-
zumjela kada je u izlaganju rekla da drzavni vrh Srbije,
i gradonacelnici nekih gradova, svojim djelovanjem Sire
govor mrznje.

»Dag, potvrdila je Jasna Vojni¢, nakon ¢ega je na po-
novljeno veleposlani€ino pitanje jednako odgovorila i na-
glasila kako ne podrzava govor mrznje ni s jedne strane.

Veleposlanica Mili¢ je tada demonstrativno napustila
skup, a prije odlaska jo$ je spomenula kako hrvatska dr-
zava podupire koncerte Thompsona kao i da je Nino
Raspudié¢ (hrvatski politi¢ar koji nije pozvan niti je sudje-
lovao na konferenciji) citirao istraZivanje o tome da mladi
nemaju pojma zasto je Thompson problem.

Demonstrativni odlazak Jelene Mili¢ izazvao je veliku
medijsku vidljivost ove konferencije u cijeloj regiji, viSe
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se osvréucéi na sam ¢&in protestnog odlaska veleposlani-
ce nego na sadrzaj same konferencije i poruke koje su
proizasle iz nje.

Nakon konferencije Ivo Martinovi¢ dao je izjavu u kojoj
je naglasio kako je dobro da je ova konferencija odrza-
na i da se, unato€ ne ba$ lakim temama, ipak otvoreno
razgovaralo o izazovima s kojima se susre¢u manjine i
na jednoj i na drugoj strani te istakao vaznost da kroz
dijalog pronademo i otklonimo razlog zbog kojeg ni 30

=

godina nakon zavrSetka rata odnosi izmedu nase dvije
drzave i nasa dva naroda nisu relaksirani, nego svako
malo budu obiljeZzeni novim tenzijama koje Stete svima,
a posebno manjine postanu najizlozenije tim tenzijama.
Takoder, naglasio je kako neke stvari vidimo razli¢ito
i da ¢emo to uvijek vidjeti razli€ito, Sto je prirodno, jer
smo ista dogadanja promatrali i prozivljavali na razlii-
tim stranama. No, unato€ tim i drugim razlikama vazno
je prestati s kulturom monologa, odnosno potrebno je
uloziti dodatne napore kako bismo kroz kulturu mirnog i
uljudnog dijaloga relaksirali odnose izmedu dvije drzave
i dva naroda. Kako je zakljucio, potrebno je slusati i Cuti
jedni druge te pocleti uvazavati razli€itosti i osjecaje koje
prozivljavaju sve strane, kao i prema nevinim Zrtvama s
obje strane.

Konferenciji je kao gos¢a prisustvovala i Matea Osko-
mi¢, studentica prve godine prijediplomskog studija soci-
ologije u Zagrebu, unuka obitelji Oskomi¢, bracnog para
Agice (1943.) i Nikole (1940.), koja je s Nikolinom tetom
Marijom Tomi¢ ubijena u vlastitoj obiteljskoj kuéi u Ku-
kujevcima, u no¢i izmedu 29. i 30. srpnja 1993. godine.

Zlatko Zuzié



Jelena Mili¢ opozvana s duznosti
veleposlanice Srbije u Hrvatskoj

opozvao Jelenu Mili¢ s duznosti izvanredne i

opunomocene veleposlanice Srbije u Hrvatskoj.
Ukaz je potpisan 20. ozZujka i stupio je na snagu 26.
ozujka po objavljivanju u Sluzbenom glasniku.

Mili¢ je na mjesto veleposlanice u Hrvatskoj imeno-
vana u ozujku 2022. godine, a njen mandat je obiljezen
demonstrativnim odlascima s viSe dogadaja. Posljednji
u nizu dogodio se proSlog petka, kada je Milic demon-
strativno napustila konferenciju o nacionalnim sustavi-
ma zastite hrvatske nacionalne manjine u Srbiji i srpske
nacionalne manjine u Hrvatskoj u organizaciji Zajednice
protjeranih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata koja je
odrzana u Novinarskom domu u Zagrebu.

Prethodno se, krajem veljae ove godine, pojavila na
tribini koja je odrZzana u Zagrebu pod nazivom » Thomp-
son Uber alles« u organizaciji Srpskog privrednog drus-
tva Privrednik na kojoj su govorili Zoran Pusi¢, Nino
Raspudi¢ i Hrvoje Klasi¢. Na tribini se raspravljalo
mirno sve dok se iz publike nije javila Jelena Mili¢.

»Mi cijelu vecCer pricamo o ustaSama i Cetnicima, o
Srbima i partizanima, o 1941. i tako dalje. Ja sam ve-
leposlanica Republike Srbije, koja ima bolji izvjestaj su-
oCavanja s prosloS¢u nego Sto ima Hrvatskag, rekla je
Mili¢ tada.

»Meni je Zao vas ako doista mislite ovo Sto ste sad
rekli. U Srbiji je suoCavanje s prosloS¢u katastrofalno.
Imate gradonacelnika koji zeli podi¢i spomenik Drazi
Mihailovicu. Izjednacili ste CetniCki pokret s partizan-
skim«, odvratio je Hrvoje Klasic.

Veleposlanica se jo$ neko vrijeme nastavila nadviki-
vati s gostima i moderatorom, a Nino Raspudi¢ joj je
preporucio da poslu§a Thompsonovu pjesmu »Samo je
ljubav tajna dvaju svjetova«.

U petak se ponovno osvrtala na ovaj skup govoreéi o
Thompsonu, nakon $to je predsjednica HNV-a Jasna
Vojni¢ govorila o govoru mrznje spram Hrvata koji je,
kako je rekla, konstantno prisutan u javnom diskursu
Srbije i dolazi od najvisih predstavnika vlasti.

»Sto je po vama ne Thompson kao takav, nego po-
drSka drzave Thompsonovim koncertima. Vi lijepo pri-
mijetite da mladez ne zna Sto je ustasSa, ali takoder u
Hrvatskoj Nino Raspudi¢ citira istrazivanje o tome da
mladi nemaju pojma zasto je Thompson problem. Ima-
mo i skup na kojem jedan od naj¢eSc¢ih komentatora
aktualnih tema, ne povijesti, Hrvoje Klasi¢ kazZe da je
doSao na taj skup, ali da nema pojma o ¢emu Thomp-
son zapravo pjeva U svojoj hovoj pjesmi Ako ne zna$
Sto je bilo. lzmedu ostalog, ta pjesma je o tome koliko

Predsjednik Srbije Aleksandar Vuci¢ ukazom je

se Hrvatska nije suocila sa svojim zlo¢inima negdje. Mi-
slim da je situacija zaista vrlo opasna i da je vrijeme
da se pojedinci iz Hrvatske koji rade probleme po Srbiji
imenuju i da to ni na koji na€in nije govor mrznje Koji
Siri drzavni vrh Republike Srbije«, porucila je Mili¢ iz pr-
vog reda publike, nakon ¢ega se demonstrativno digla
i otiSla.

Mili¢ je privukla paznju medija kada je, kao uzvanica
na tradicionalnom obiljezavanju pravoslavnog BoZi¢a u
Srpskom narodnom vijec€u, napustila proslavu jer pred-
stavnici SNV-a nisu reagirali na pismo kojim se, prema
njenoj ocjeni, vrijedala Srbija i njen drzavni vrh.

Komentirajuéi opoziv Jelene Mili¢, dugogodisniji lider
Srba u Hrvatskoj i zastupnik u Hrvatskom saboru Mi-
lorad Pupovac rekao je da su odnosi Hrvatske i Srbije
klju¢ni za prostor bivSe Jugoslavije i jugoistocne Euro-
pe, kao i da su za tu vrstu odnosa neophodni profesio-
nalni i najdiplomatskiji moguci diplomati.

»Kada to nije slu€aj i kada se diplomacija pretvara u
nediplomatsko ponasanje, onda ocito nema druge nego
da se to rijesi ovako kao $to je to ucinio i predsjednik Sr-
bije Aleksandar Vuci¢ s veleposlanicom Jelenom Mili¢
koja je, umjesto da djeluje kao diplomata svoje zemlje
u Hrvatskoj, zapravo dobar dio svog posla shvatila kao
nediplomatsko djelovanje i nediplomatsko postupanje,
rekao je Pupovac.

Dodao je kako je to ponasanje »sasvim neuobicajeno,
Stetno i za Srbiju, i za Hrvatsku, i za njihove medusobne
odnose.

»U krajnjoj liniji, Stetno i za diplomaciju kao profesiju
i Stetno za srpsku i hrvatsku zajednicu jer se posljednji
ispad Jelene Mili¢ dogodio na sastanku na konferenciji
izmedu dvije zajednice koje ve¢ godinama ¢Cuvaju koliko
mogu dobre medusobne odnose, a time i odnose izme-
du dvije zemlje«, naglasio je Pupovac.

Pupovac je izrazio nadu da se, neovisno o trenutnim
politickim odnosima dvije zemlje, nece dugo Cekati na
to da u Hrvatsku dode »netko tko ¢e na dostojan nacin
predstavljati i diplomatsku profesiju i Republiku Srbiju i
uciniti sve 8to je moguce da odnosi medu Hrvatskom i
Srbijom budu manje losi, a po mogucnosti vise dobri«.

Prema nesluzbenim informacijama koje je objavio
Jutarnji list, hrvatsko Ministarstvo vanjskih i europskih
poslova namjeravalo je veleposlanicu proglasiti za per-
sonu non grata, zbog niza incidenata koji su narusili di-
plomatske norme.

J. D.

28. 0zujka 2025. 9



I;R Tema

Nova vlada ili izbori?

|Izbori, za sada,
Nisu opcija

Ako se vlada ne formira do 18. travnja, predsjednik Srbije du-

Zan je raspustiti SkupsStinu i raspisati izvanredne parlamentar-
ne izbore. Izbori nisu izgledni, kao ni prijelazna vlada

nici 19. ozujka, kojoj oporba nije prisustvovala,

konstatirali ostavku premijera Milo§a Vuc€evica,
poceo je teci rok od trideset dana do kada mora biti for-
mirana nova vlada. U suprotnom, ako se vlada ne formi-
ra do 18. travnja, predsjednik Srbije Aleksandar Vuci¢
duzan je raspustiti Skupstinu i raspisati izvanredne par-
lamentarne izbore. Kao moguce termine za izbore pred-
sjednik je spomenuo 8. lipnja ili eventualno 1. lipnja.

Vladajuce stranke Srpska napredna stranka i Soci-
jalistiCka partija Srbije izjasnili su se za vladu koju ¢e
formirati skupstinska vecina dok dio oporbe, skupa s
ProGlasom, zagovara formiranje vlade narodnog povje-
renja ili prijelaznu vladu koju bi &inili eksperti i u kojoj bi
i oni bili. Ova vlada bi po njima imala kratak rok trajanja
do 9 mjeseci i glavni zadatak bi joj bio priprema novih,
kako kazu, fer i postenih izbora, uz rjeSavanje problema
u pogledu izbornih uvjeta, medu kojima isti€u kao naj-
vaznije sredivanje birackog popisa, fer medijske uvjete,
rieSavanje i kontrolu prikupljanja potpisa za izborne li-
ste, kontrolu funkcionarske kampanje, kontrolu izbora
na biratkim mjestima i drugo.

Medutim, kao ni predsjednik, niti premijer u tehni¢kom
mandatu i predsjednik SNS-a Milo$ Vucevi¢ ne zele Cuti
za prijelaznu vladu. Vucevi¢ je porucio kako nece biti
»prijelazne, ucjenjivacke, prevarantske vlade« i da SNS
nikada ne bi glasao za takvu vladu.

Kada su zastupnici u Narodnoj skup$tini na sjed-

Blizi novoj vladi nego izborima

Ideju prijelazne vlade nije prihvatila ni Demokratska
stranka koja ostaje na stanoviStu da se prvo ispune
studentski zahtjevi i da bojkotiraju rad parlamenta. Ako
pak studenti budu podrzali formiranje prijelazne vlade,
»onda mozemo pric¢ati o tomex, rekao je Srdan Milivo-
jevié. Ovu ideju nije prihvatio ni EkoloSki ustanak, Ciji
zastupnik Aleksandar Jovanovié Cuta kaZe kako oni
podrzavaju koncept prijelazne vlade, ali nju trebaju Ciniti

10 28 ozujka 2025.

ljudi prihvatljivi studentima, profesorima i najSirim drus-
tvenim slojevima, dok u predlozenom dokumentu »stoji
kako bi prijelaznu vladu ¢inili i predstavnici SNS-a«.

| politicki analiti¢ari smatraju da smo blizi formiranju
nove vilade. Politicki analitiCar Dejan Vuk Stankovi¢
ocijenio je za Politiku kako su izbori sustinski gledano
rieSenje za velike tenzije koje vladaju u drustvu, ali, s
obzirom na veliku netrpeljivost, kaZze kako je bolje da
nova vlada radi na smirivanju tenzija i otvara prostor
za neke druge izbore kada bude drugadija situacija uz
otvaranje dijaloga o uvjetima za izbore izmedu vlasti
i oporbe. On podsje¢a kako je u Skupstini Srbije veé
pokrenuta jedna radna grupa koja se bavila preporu-
kama ODIHR-a i tvrdi kako je ona te preporuke u zna-
¢ajnoj mjeri ve¢ ispunila. Kaze i kako se, s obzirom na
oStru suprotstavljenost strane vlasti i pobunjenog dijela
drusStva i oporbe, dugorocna politicka stabilnost »moze
uspostaviti tek nakon izbora, gdje postoji minimum su-
glasja u vezi sa sudjelovanjem i priznanjem rezultata iz-
bora«. Novu vladu vidi kao most izmedu vlasti i oporbe
za neke nove izbore, te kaze kako »ne vjeruje u neke
nove vlade koje potpisuju nepoliticki akteri koji imaju po-
liticke ambicije«.

»Mi smo za posljednjih 35 godina viSepartijskog su-
stava imali dva puta smjenu vlasti i u oba sluc¢aja je viast
smijenila jedna organizirana politicka grupa. Ako veé
pri¢amo o promjenama i mogucnosti njihove realizacije,
Srbiji su potrebne jace politicke stranke i razvijen alter-
nativni politicki program«, kazao je za Stankovic.

Politolog Cvijetin Milivojevi¢ pak kaze kako na po-
litickoj sceni postoje dvije krajnosti — odluka SNS-a da
ne da prijelaznu vladu i zahtjev dijela oporbe koja traZi
prijelaznu vladu i da na neki na€in dode na vlast bez iz-
bora. Dodaje i da nitko ne trazi izbore. On je za Politiku
rekao kako bi neko srednje rjeSenje ovog problema bio
oktroirani recept kao $to je primijenjen u Severnoj Ma-
kedoniji ili pak da se nova vlada tri mjeseca pred izbore
povuce i formira tehnicku, privremenu vladu koja ne bi



imala nikakve druge ingerencije i nadleznosti osim or-
ganiziranja i provodenja izbornog procesa na regularan
nacin.

»To bi znacilo da se pred izbore formira zajednicka
vlada gdje bi oporbi pripali klju€ni resori — ministarstva
koja bi se bavila organizacijom izbora, dakle Ministar-
stvo pravde, Ministarstvo unutarnjih poslova i Ministar-
stvo lokalne uprave i samouprave i na taj nacin bi se
osigurala ta vrsta nepristrasnosti.«

Milivojevi¢ smatra da bi to »na neki nacin umirilo sve
gradane i objema politickim stranama osiguralo ¢astan
izlazak iz ove situacije da se nijedna strana ne osjeca
pobijedenom, Sto je posebno bitno za viadajuéu koali-
ciju«.

Izvr$ni direktor CeSID-a Bojan Klaéar takoder sma-
tra kako smo blizi novoj vladi jer je vecina izjava funkci-
onara SNS-a iSla u tom smijeru, jer se ne Cini realnim i
SNS to do sada nije radio da se izbori raspiSu dok traju
prosvjedi u jednom velikom obimu i kad je nezadovolj-
stvo veliko. Treéi razlog koji je iznio Klacar za NIN je Sto
bi ti izbori vjerovatno bili bojkotirani od veéine oporbe
Sto opet ne bi dovelo do smirivanja tenzija u drustvu. U
emisiji RTS-a Takovska 10 Klacar je ocijenio da ulazimo
u razdoblje srednjoro¢ne nestabilnosti, koje bi trajalo
vise mjeseci, te da se za sada ne nazire rjeSenje efi-
kasnog izlaska iz drustvene i politicke krize. Po njemu
je neophodna nekakva vrsta drustvenog dogovora prije
organiziranja izbora kako bi oni doveli do rjeSenja krize.

Potpredsjednik SPS-a Novica Toncev ima svoje ori-
ginalno rjeSenje za izlazak iz politicke krize, a to je da
mandatar nove vlade bude predsjednik Srbije Aleksan-
dar Vugic.

Pojavila su se i nova istrazivanja rejtinga stranaka.
Urednik Nove srpske politicke misli Porde Vukadino-
vi¢ rekao je da, ukoliko bi iSli u dvije kolone, vlast, SNS
i koalicijski partneri, imaju podrSku oko trec¢ine gradana,
odnosno 32 posto, dok ostatak odlazi na protivnike vla-
sti 41 posto i neopredijeljene kojih ima skoro 26 posto.
Istakao je da je pad rejtinga SNS-a evidentan i da se
ta partija nalazi u tendenciji pada, te ocijenio da grada-
ni traze ujedinjenje oporbe. On je ocijenio da su litijski
prosvjedi oni kada je rejting krenuo na dolje i da se ve¢
poslije litija nije moglo govoriti o »podrsci predsjedniku
Vuci¢u na povijesnom maksimumu, a posebno ne na-
kon nadstresSnice i studentskih prosvjeda«.

Predsjednik Vuci¢ negirao je ove navode i kazao je
novinarima u Bruxellesu da je po najnovijim »relevan-
tnim istraZivanjima« medu parlementarnom oporbom
samo pokret Kreni-promeni Save Manojlovi¢a iznad
pet posto podrske.

Kandidati za mandatara

Pojavila su se u medijima i imena potencijalnih man-
datara. Predsjednik Vucic¢ izjavio je kako postoje tri-Ce-
tiri kandidata za mandatara nove vilade kao i da ¢e o
tome razgovarati samo s onim strankama koje su zain-
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teresirane »kako se ne bi pravio cirkus«. Time je jos jed-
nom potvrdio kako prijelaznu vladu niposto ne prihvaca.

Dnevni list Danas objavio je tri imena kandidata, sva
trojica iz dijaspore, odnosno Sjedinjenih Ameri¢kih Dr-
Zava. To su svjetski poznati ekonomist Branko Milano-
vié, uspjesni biznismen Desko Nikitovi¢ i istaknuti fizi-
¢ar Ivan Trifunovi€. Izvori Danasa naveli su da najvece
8anse za sada ima Desko Nikitovic.

Vrlo brzo Branko Milanovi¢ demantirao je ovu mo-
gucnost na mrezi X gdje je postavio objavu, odgova-
rajuéi na komentare ljudi: »Za ostale ljude ne znam, ali
za mene znam da je vjerovatnoca (ili ¢ak plauzibilnost
ideje) da bih se u bilo kakvoj formi politicki angazirao
u Srbiji jednaka vjerovatnodi (ili plauzibilnosti) da ¢u u
sljedecCoj sezoni zamijeniti Mbapea u Real Madridu.
(Ovo posljednje je zaista Steta $to ne mogu...)«, napi-
sao je Milanovi€.

Takoder je i lvan Trifunovi¢ iz Pupin inicijative poslao
redakciji Danasa kratki demanti u kome kaze kako ta
informacija nije tocna.

Prosvjedi se nastavljaju

U meduvremenu prosvjedi i blokade se nastavljaju,
pa €ak i intenziviraju; studenti su pozvali gradane da or-
ganiziraju zborove, $to su u pojedinim mjestima gradani
i ucinili. Ponegdje je doSlo do sukobljavanja aktivista
kod Standova SNS-a i gradana, jaja lete na sve stra-
ne a policija nastoji odrzati red i razdvajati sukobljene
strane. Centar za istrazivanje, transparentnost i odgo-
vornost (CRTA) saopcio je da je u nedjelju, 23. ozujka,
Sirom Srbije odrzano najmanje 95 prosvjeda, od Subo-
tice, preko Beograda, Cacka, sve do Ni$a. Organizirani
su prosvjedi ispred Standova SNS-a u pojedinim beo-
gradskim opc¢inama, a novina su zborovi gradana koji
su odrzani u Lazarevcu, Kragujevcu, MZ Stari grad u
Novom Sadu, Somboru, Zemunu, Starom gradu, Cera-
ku i drugim op¢inama u Beogradu... Gradani su, medu
ostalim, zatraZili da se od skup$tina gradova traZi da iz
proracunskih rezervi prosvjetnim radnicima isplate 50
posto place, buduci da ih nisu dobili. Zborove gradana
inaCe predvida Zakon o lokalnoj samoupravi kao jedan
od oblika neposrednog sudjelovanja gradana u ostva-
rivanju lokalne samouprave, uz gradansku inicijativu i
referendum.

Odrzavaju se i paralelni skupovi roditelja, jedni podr-
Zavaju nastavnike u obustavi rada a drugi se zalazu za
povratak u 8kole, dok ih policijski kordoni razdvajaju. U
meduvremenu, kao i nastavnici osnovnih i srednjih Sko-
la, ni sveuciliSni profesori kojima je fakultet u blokadi i
ne drze nastavu nisu dobili place, ili su dobili umanjene,
a Ministarstvo prosvjete naloZilo je direktorima da »u
najkratem mogucéem roku« poduzmu sve mjere kako bi
se odmah uspostavio redovan obrazovno-odgojni rad i
nesmetano funkcioniranje Skole.

J. D.
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Srbija za

trovana

| pretrpana velikim
brojem medija

Intervju vodila: Zlata Vasiljevi¢

veceg izdavaca magazina u regiji s kompanijama

u Sest drzava, s 110 magazina, 25 internetskih
portala i preko 80 konferencija, festivala i drugih dogadaja
godiSnje. U portfoliju kompanije nalaze se i brojni licen-
cni naslovi: The Economist, Hello!, Gloria, Story, Lisa, Moj
stan, Brava Casa, Bravo, Alan Ford, Grazia, La Cucina
ltaliana, Grazia i brojni drugi. Robert Coban roden je u
Bacu. Studirao je na Pravnom fakultetu u Novom Sadu.
Od 1990. radi kao novinar — u pocetku kao novosadski
dopisnik beogradskih Vecernjih novosti, zagrebacke Are-
ne, sarajevskih Nasih dana. S grupom studenata 1992.
godine obnovio je studentski mjese¢nik Index. Poslije dva

Robert Coban je na &elu Color Press Group-e, naj-
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broja smijenjena je cjelokupna redakcija i pokrenut Neza-
visni index koji e kasnije promijeniti ime u Svet iz kojeg je
nastala izdavacka kuc¢a Color Press Group. Magazini su
prisutni u svim zemljama bivSe Jugoslavije, godidnje orga-
niziraju brojne konferencije i festivale. Ipak, Robert Coban
i dalje je ostao novinar.

» Sto biste za sebe rekli: novinar, poduzetnik, me-
dijski magnat?

Rekao bih svasta pomalo od svega pobrojanog. Ali ono
Sto je mene dovelo do onoga $to sam danas, izdavac i po-
duzetnik nije ni to Sto sam recimo prodao benzinsku crpku
ili je moj tata prodao 10 lanaca zemlje, vec¢ to $to sam se
bavio novinarstvom. Kao novinar proSao sam sve stepeni-
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ce, od rada u dopisnistvu i najjednostavnijih tekstova kao
Sto je cijena Stofova u dvije robne kuce, pa do intervjua,
ekskluziva i reportaza iz cijeloga svijeta i bavljenja mediji-
ma kao biznisom, Sto radim tridesetak godina. Ono Sto je
bitno: nisam zaboravio ono prvo iz ¢ega sam potekao, a
to je novinar.

» S obzirom na to da piSete i objavljujete, znaci li to
da nalazite u novinarskom poslu jos izazova?

Trudim se tjedno napisati barem dva teksta. PiSem se-
rijal putopisnih reportaza po Vojvodini. Od covida, dakle
2020. godine dva puta mjesec¢no obilazim razli¢ite dijelo-
ve Vojvodine. Kombiniram vlak, bicikl, nekada idem sam,
nekada s drustvom. PiSem povremeno za Nedeljnik, NIN,
putopise ili drustvene analize, €esto piSem o manjinama u
Vojvodini, socioloskim fenomenima, stanju kulturne basti-
ne, analizi rezultata popisa stanovnistva. To su stvari koje
me zanimaju i u kojima mislim da mogu neke stvari sinte-
tiCki posloziti, donijeti neke zaklju¢ke kao novinar, a opet
da to nije sjedenje i pisanje, vec zaista neko iskustvo koje
vidim na terenu, a koje se ne vidi iz Madere u Beogradu ili
iz Petrusa u Novom Sadu.

» Vratit éemo s na Vojvodinu, manjine, kulturno na-
slijede. Zadrzimo se josS malo kod toga Vi kao novinar,
poduzetnik i izdavaé. Koliko su oni ¢esto u sukobu?

Ne previSe zato Sto tekstove ne objavljujem u medijima
nase kuce, povremeno samo prijevode nekih reportaza u
naSem Casopisu Diplomacy & Commerce koji je na en-
gleskom i targetira potpuno drugu ciljnu grupu, dakle di-
plomate i strance u Beogradu. | teme kojima se bavim
nisu u konfliktu s poslovnim interesima koje imam u svojim
medijima. Moji mediji se uglavnom bave temama zabave,
lifestyle, showbuzza, znaci komercijalnim temama. Mada,
bilo je zamjerki iz krugova politike i poslovnih ljudi na to Sto
sam napisao, mnogo je to e$ée na to $to sam kazao. Ce-
sto se po nekim pitanjima oglasavam na drustvenim mre-
Zama i jutarnjim programima televizija tako da ti neki moji
politicki i drustveni stavovi koje iskazujem na tim mijesti-
ma CeScée dolaze u koliziju s mojim poslovnim interesima,
nego novinarski tekstovi.

» Cesto se uz Vase ime vezuje poéetak tabloidnog
novinarstva u Srbiji.

To je to¢no, ali ja sam ih postavio na mjesto na kom se
nalaze svuda u svijetu, a to su tabloidi u sferi zabave i
showbuzza. Kako smo s tabloidnim pristupom poceli sre-
dinom 90-ih u smislu naslova, fotografija, naslovnih stra-
na, u toj sferi zadrzali smo se do danas. To S$to su neki
drugi tabloidnu formu iskoristili za politicko novinarstvo, za
dnevne novine, reketiranje pojedinaca, kompanija, izno-

Senje optuzbi protiv politickih neistomisljenika od strane
nekog centra modi, to je druga stvar i mi u tome ne sudje-
lujemo. Zaista ne mislim da imam bilo kakvu odgovornost
za to. Mi jesmo unijeli taj Zanr, ali smo ga unijeli u sferu
kojoj on pripada, a to je sfera zabave.

» Kako Vam onda danas izgledaju tabloidi u Srbi-
ji koji se politi€kim novinarstvom bave u tabloidnom
smislu?

Ima toga i u inozemstvu. Primjerice, britanski tabloidi
Daily Mail, Daily Telegraf, Sun, Mirror. Medutim, nigdje to
ne li¢i na ono $to je kod nas. Ovdje postoji jedna inflaci-
ja gotovo identi¢nih dnevnih tabloidnih novina. U Srbiji je
danas na sceni deset dnevnih novina koje su sve, osim
Politike, Danasa i Dnevnika, tabloidne, u dijapazonu od
Informera kao najtabloidnijeg, pa do Vecernjih novostikoje
su takoder tabloidne, ali na neki tradicionalniji nacin. Ta-
bloidi u Srbiji danas izgledaju kao da se svi ureduju s istog
mjesta. Posljednji primjer je incident u Odzacima kada je
jedna osoba ranjena i sviti listovi, pa €ak i Politika, prenijeli
su gotovo pod istim naslovom nesto Sto se za pol dana
pokazalo kao potpuna laz. To govori o kredibilitetu svih tih
novina. Ukupni tirazi tiskanih izdanja svih dnevnih novina
ne prelaze 100.000, a do prije deset godina samo Blic
je imao dnevnu tirazu od 200.000. Malo je komercijalnih
izvora prihoda od kojih mediji mogu Zivjeti. Uglavnom su to
neki paradrzavni prihodi ili bazirani na medijskom reketu.
U svakom sluc¢aju, dosta sumorno i tuzno i najgore u od-
nosu na cijelu regiju.

» Kazete najgore u cijeloj regiji. Jesu li onda ovo za
novinarstvo godine koje su gore i od 90-ih?

Zaista izgleda kao da smo u nekim rovovima i da ljudi
koji vjeruju u jednu istinu Citaju samo jedne novine, gleda-
ju samo jedne TV kanale. Nema razgovora. Predstavnici
vladajuce stranke ne Zele gostovati u emisijama jednih te-
levizija, predstavnike oporbe ne pozivaju u emisije drugih
televizija. Postojao je jedan broj televizija, to govorim iz
perspektive nekoga tko je gostovao u jutarnjim programi-
ma, koje su bile izmedu i na koje ste vi mogli otic¢i i govoriti
realno, bez ostraS¢enosti, ne svrstavajuci se ni na jednu ni
na drugu stranu. Od kada su poceli studentski prosvjedi,
a narocito u posljednja dva mjeseca, to se pretvorilo u dva
potpuno suprotstavljena rova s razli€itim verzijama istine o
jednom istom dogadaju.

» Znaci li to da postoje televizije na kojima vise ni-
ste pozeljan gost?

Da. Na velikom broju televizija ja viSe ni ne Zelim go-
stovati. Ne Zelim dolaziti u situaciju da netko o¢ekuje od
mene da kazem nesto ovako ili onako, pa ako to ne kazem
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bit ¢u medijski kamenovan zato $to se nisam dovoljno sta-
vio na ovu ili onu stranu ve¢ sam bio kriti¢an. Zaista mislim
da je ovo moment kada treba birati mjesta gdje ¢u gosto-
vati, davati intervjue. Dajem intervjue za razne podkaste
koji su vise biografski, koji tumace neke fenomene, neki
povijesni slijed.

» Mogu li se onda pisati, objavljivati tekstovi koji
nisu navija€ki ni za jednu ni za drugu stranu?

Ima nacina i ljudi rade. | u dnevnom informativnom i u
istrazivackom novinarstvu. U eri pametnih telefona i drus-
tvenih mreza kada netko izrekne laz, ta laz brzo bude
demantirana. Isto tako, umjetna inteligencija donijela je

‘ VOJVODINA U 2021,

mogucénost da se ljudi vade da to nije autenti¢no, ve¢ pro-
izvod umjetne inteligencije. Ono Sto bismo mi nekada u
analognom svijetu zvali fotomontaza ili fotoSop danas su
pravi filmi¢i za koje ne mozete utvrditi je li ga napravila
umjetna inteligencija. | pored svega toga, svjedoci smo da
se i dalje rade dobri tekstovi, to su pojedinacni slucaje-
vi. Sama medijska scena je dosta zatrovana, pretrpana
bespotrebno velikim brojem i dnevnih novina i televizija s
nacionalnim frekvencijama. Marketindko trZiste Hrvatske
je vece, a u Hrvatskoj postoje dvije komercijalne televizi-
je s nacionalnom frekvencijom. Srbija ima Cetiri televizije
s nacionalnom pokriveno$¢u i trazi se peta, Sto je potpu-
no bespotrebno. Osim toga, Srbija ima nekoliko stotina
kablovskih kanala koje financiraju Telekom i SBB. Vidjet
¢emo hoce li nakon prodaje SBB-a tu do¢i do neke pro-
mjene. U svakom slu¢aju, svega je previse, a kvalitete je
sve manje.

» Kazali ste kako je cjelokupna tiraza dnevnih no-
vina manja od 100.000. Tiraze tjednika su tek nekoliko
tisu¢a. Svojevremeno su govorili kako radio nece op-
stati, pa je opstao. Sada govore kako print nec¢e opsta-
ti. Hoce li portali, drustvene mreze ugasiti print?

Govorilo se da ni knjige nec¢e opstati u tiskanom obliku,
da ce sve biti u digitalnom formatu. To se ipak nije dogo-
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dilo. U sluc¢aju tiskanih medija dogodio se ogroman pad
tiraZe. Najvedi udarac dobile su dnevne novine, jer one su
nositelj informacija, a informacije ljudi Zele saznati iz minu-
te i minutu, Zele vidjeti video, komentare. Sve to u printu
nema, vi morate Cekati Citav jedan dan da biste procitali
nesto Sto vise nije vijest. U Srbiji previSe ima i politickih
tiednika. Vreme, NIN, Nedeljnik, Novi magazin, Radar i
Peéat. Sest tiednika, od kojih su svi, osim Peéata, vrlo sli¢-
nog koncepta i gadaju sli¢nu publiku, svi su na kioscima
Cetvrtkom i teSko da mogu imati veliku publiku. Naravno,
svi oni imaju svoje portale, drustvene mrezZe. Vidjeli smo
na primjeru Radara, koji je tu najmladi, da su proteklih go-
dinu dana imali zanimljiva otkri¢a, ali
ne mislim da u ovom momentu mogu
biti komercijalno isplativi. Ali, iza njih
stoji United Media. Mjesecnici koje
uglavnom mi izdajemo zakoder su s
malim tirazama. Showbuzz magazi-
ni Hello, Gloria i Story bili su nekada
tjednici, onda su izlazili dvotjedno,
sada su mjesecnici, ali sva tri imaju
vrlo jake portale koji donose oko 80
posto prihoda. U Hrvatskoj smo prije
dvije godine pokrenuli Hello samo on
line, uopc¢e nismo probali s tiskanim
izdanjem. U Hrvatskoj se dogodio
udar na tiskane medije od strane
Tiska, kao glavnog distributera. Jos
uvijek se vode pregovori, ali treba
razumieti i distributere, jer nekada se
u Vinkovce vozilo 500 komada Ju-
tarnjeq lista, danas mozda 50. Tako
da se distributerima to viSe ne isplati,
oni mnogo VviSe zarade na kioscima na prodaji coca-cole,
Zvaka i cigareta.

» Spomenuli ste portale koji sve viSe zamjenjuju
print. Koliko su za medije vazne drustvene mreze?

Od starta zagovaram to da drustvene mreze nisu na$
neprijatelj i netko tko nama nesto uzima. Cinjenica je da u
online svijetu Google i Meta uzimaju, u prosjeku u cijelom
svijetu, 80 posto novca za oglaSavanije. Ali, to je tako. Oni
su, sjededi u Silikonskoj dolini, izumieli taj alat i na nama
je da se tome prilagodimo i da preko njih ispromoviramo
svoje magazine, konferencije, festivale po nekoj cijeni koja
¢e biti viSestruko niza nego da tu promociju radimo na tele-
vizijama, radio stanicama, dnevnim novinama. Ako nesto
hocete raditi u Subotici, vi moZete geotargetirano plasirati
oglas da se on pojavi samo Zenama izmedu 20 i 40 godina
u Subotici, koje recimo posjecuju kozmeti¢arku. Drustve-
ne mreze su neminovnost i treba ih iskoristiti.

» Umjetna inteligencija se sada dozivljava kao neka
nova prijetnja. Strah je realan?

lako se neki ne slazu, ja na umjetnu inteligenciju gle-
dam kao jo$ jedan korak naprijed, u nizu mnogih koji su
bili posljednjih desetlje¢a. Kao jedan od najvecih. Najveci
napredak bio je sama pojava interneta krajem 90-ih i po-
Cetkom 2000-ih godina. Nekada smo mi pripremu za tisak



u Beograd slali autobusom, a fotografije za Zagreb, kada
sam pisao za Arenu, 1990., 1991. godine pomocu uredaja
koji se zvao telefoto. Umjetna inteligencija je donijela ogro-
mne promjene. Uzeli su posao prevoditeljima, jer razliciti
programi umijetne inteligencije mnogo tocnije rade prije-
vode nego sami prevoditelji. U slu€aju novinara to se jo$
neko vrijeme nec¢e dogoditi. Ali, umjetna inteligencija za-
mijenit ¢e dosta realnih radnih mjesta. Zlouporaba je drugi
problem. Svjedoci smo da se na snimkama pojavljuju ljudi
koji izgovaraju neke stvari, a poslije se ispostavi da to nisu
njihove rijeci. lli da netko stvarno nesto izjavi, pa poslije to
demantira vadeci se da nije to rekao ve¢ da je to konstru-
irala umjetna inteligencija. Moramo svi biti obazriviji i kada
naletimo na nesto na internetu da ne reagiramo na prvu,
da ne krenemo odmah nesto retwitovati, osudivati ve¢ da
provjerimo je li se to zaista dogodilo, jer umjetna inteligen-
cija sposobna je kreirati nam potpuno iskrivijenu sliku.

» Kako komentirate mogucée gasenje Voice of Ame-
rica i Radija Free Europe? Znamo koliko su ti mediji
nekada u Srbiji bili zna¢ajni, koliko su u nekim drza-
vama s totalitarnim rezimima i dalje znacajan kanal
informiranja.

Kada sam procitao vijest o potencijalnom gasenju Voice
of America, rekao sam kako su Trump i Mask krenuli kao
da mogu ukinuti ameri¢ka veleposlanstva po svijetu i da
Sjedinjene AmeriCke Drzave zastupaju ruska veleposlan-
stva jer je politika koju vode proteklih nekoliko mjeseci ista
kao Putinova, pa Sto bi troSili na svoja veleposlanstva.
Gasenje Voice of America bilo bi skandalozno. Mislim da
su takvi mediji kao Sto su Voice of America, Radio Free
Europe, BBC na lokalnim jezicima od velike vaznosti, na-
rocito danas kada totalitarni reZzimi pokuSavaju ugasiti slo-
bodu medija. Ta Amerika koja nam je svima od Drugog
svjetskog rata bila primjer za, neke liberale, slobode, da-
nas je drzava ¢iji veleposlanik u Ujedinjenim narodima gla-
suje isto kao Sjeverna Koreja, Rusija i Bjelorusija, a protiv
Velike Britanije i Francuske. Nadam se da ¢e americki na-
rod kroz institucije koje joS uvijek postoje uspjeti obuzdati
Trumpa i ljude oko njega. S druge strane, ne mogu se ne
sloziti i da je bilo puno bacanja novca u USAID-u i sli¢nim
organizacijama. To se naravno sada zloupotrebljava iako
je USAID u Srbiji najvie novca dao Vladi Srbije, a ne me-
dijima i nevladinim organizacijama. Ispada da je USAID
sad glavni organizator obojenih revolucija, $to je naravno
besmislica.

» Da se sa svjetskih medija spustimo na razinu me-
dija na jezicima nacionalnih manjina. Urednicka dile-
ma je uvijek kako napraviti balans izmedu opéih tema
i tekstova koji se bave samo manjinskom zajednicom.
Kako pomiriti jedno i drugo?

Kada sam na Hrvatskom primorju, Citam Novosti, tjed-
nik srpske manjine u Hrvatskoj. Mislim da na dobar nacin
obraduju i probleme srpske manjine, ali i postavljaju pita-
nja koja su relevantna za cjelokupno drustvo, imaju veliki
broj novinara i kolumnista, Hrvata, BoSnjaka, Srba. Nisu
getoizirani tako da se samo bave recimo pravima Srba u
Benkovcu ili Slunju, ve¢ imaju Siri drustveni koncept. Tako
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ja vidim poloZaj nekog medija nacionalne manijine. Cijeli
Zivot izjaSnjavam se kao pripadnik hrvatske manjine u Sr-
biji, ali nisam to doZivljavao kao svoju jedinu odrednicu veé
sam se trudio biti aktivan na kompletnoj sceni zemlje u ko-
joj zivim i regije. Tako vidim i uredivanje manjinskih medija.
Svjestan sam da to nije lako, da su resursi, ¢ak i kada su
mediji javni servisi, ali mislim da je vaZzno da se ti mediji ne
getoiziraju unutar viastite zajednice nego da imaju i impakt
na vecinski narod.

» Na pocetku razgovora kazali ste da putujete kroz
Vojvodinu, da piSete o vojvodanskom kulturnom na-
slijedu, analizirate podatke iz popisa stanovnistva.
Sto iS¢itavate iz posljednjeg popisa. Gubi li Vojvodina
svoju nacionalnu raznolikost?

Cesto analiziram rezultate popisa po malim mjestima
u Vojvodini. Padovi broja stanovnika su frapantni, pa i u
gradovima kao $to su Sombor, Kikinda, Zrenjanin... U ma-
njim mjestima da ne govorim. U manjim mjestima sve je
viSe romskog stanovnistva. Bilo je to jasno i prije popisa,
dovoljno je bilo pogledati uceniCke tabloe. U Bogojevu,
Deronjama, Vajskoj, TovariSevu, Radojevu Romi €ine do-
minantan dio populacije. O romskoj zajednici se malo vodi
raCuna. Ta zajednica uglavnom ostaje u selima dok drugi
odlaze u gradove, manjine koje imaju EU putovnice odu u
svoje mati¢ne drzave ili i dalje. Kada je rije€ ostalim ma-
njinama, vidi se da svi napori Vlade Madarske kroz fond
Prosperirati nisu dali neke specijalne rezultate kada je rije¢
0 zadrzavanju Madara u Vojvodini. Neki drugi podaci go-
vore da su Madari postali vlasnici dobrog dijela kompanija,
zemlje, nekretnina. Kod hrvatske manijine, i pored smanje-
nja ukupnog broja stanovnika, u nekim mjestima porastao
je postotak hrvatskog stanovniStva u ukupnom broju, jer
su se drugi smanjivali mnogo brze. Ali nije dovoljno samo
iCitavati tablice, ve¢ za pravu sliku treba usporediti stvarni
Zivot na terenu i statisticke podatke.

» Gubi li Vojvodina uz ljude i svoje kulturno i mate-
rijalno naslijede?

Gubi sve. Kako vama nestanu neka jela, koja su nema-
terijalna kulturna bastina, velik je gubitak kao da je nestao
neki postotak nacionalne zajednice ili se zapustio neki
dvorac. | pored novca koji se daje i financiranja razlicitih
projekata, jako malo se u to ulaze. Na srecu, postoje poje-
dinci u raznim zajednicama koji pokrecu, oCiste zapustena
groblja, nadu novac za obnovu neke crkve i usprkos dr-
Zavnom zanemarivanju, zapustanju i dalje se neke stvari
pomijeraju.

» Ukljuéeni ste u organiziranje karnevala u Petrova-
radinu. Trebao je biti u veljaci, ali je zbog prosvjeda i
blokada odgoden. Za koji datum?

Za 10. svibnja. Kada se spomene petrovaradinski kar-
neval, uvijek se sjetim pokojnog Petra Pifata zahvaljujuéi
kome je on obnovljen. Pomogao je Goran Kaurié¢, HKPD
Jelaci¢ se uklju€io, od prve godine imamo podrsku Gra-
da Novog Sada i samih gradana Petrovaradina, u medu-
vremenu i HNV-a. Planiramo ove godine dovesti veci broj
grupa iz Hrvatske. Jedna je to lijepa manifestacija za Pe-
trovaradin, hrvatsku zajednicu, Grad Novi Sad.

28. ozujka 2025. 15
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Pokret za narod i drzavu

Predsjednik Srbije Aleksandar Vuci¢ saopcio je da je
23. ozujka u Kuci kralja Petra Prvog u Beogradu odrzao
prvi sastanak inicijativnog odbora za osnivanje Pokreta
za narod i drzavu. On je na sluzbenom Instagram nalogu
napisao kako je vrijeme da se »ujedine sva pamet i ro-
doljublje«.

Dodao je da taj pokret poziva sve ¢asne gradane da
doprinesu Srbiji svojim sposobnostima i znanjem i po-
mognu da ona postane najuspjesnija u svojoj povijesti.
Proces formiranja Pokreta za narod i drzavu bi trebao biti
okonc&an do Vidovdana, 28. lipnja.

Predsjednik Matice Albanaca u Srbiji Demo Berisha,
koji je ¢lan inicijativnog odbora, rekao je kako su ciljevi
tog pokreta oCuvanje Kosova i Republike Srpske, kao
i da se napravi dobra konekcija s Amerikom i Europ-
skom unijom. Berisha je rekao da su svi dobili konkretna
zaduzenja i da je njemu pripala obveza razvijati manjin-
ska prava.

Inicijativni odbor ima 12 ¢lanova, i u njemu je pet leka-
ra — Béla Balint, hematolog, Svetlana Mileti¢ Drakuli¢,

neurologinja, Buro Macut, endokrinolog, Nenad
Arsovié¢, otorinolaringolog i Goran Stanojevié, kirurg.

Kako su prenijeli mediji, medu osnivacima Pokreta su
redoviti ¢lanovi SANU — hematolog Béla Balint i sklada-
telj Svetislav Bozi¢, sedmero sa zvanjem profesora dok-
tora endokrinolog Buro Macut, redoviti profesor Pravnog
fakulteta u Beogradu Branko Rakié¢, kirurg i redoviti
profesor Medicinskog fakulteta u NiSu Goran Stanojevic,
neuorolog i redovita profesorica Medicinskih znanosti u
Kragujevcu Svetlana Mileti¢ Drakuli¢ te profesori Nenad
Arsovi¢, Dejan Purdevi¢, Boris Bratina, kao i predsjed-
nik Matice Albanaca u Srbiji Demo Berisha i generalna
tajnica Udruzenja banaka Srbije Marina Papadakis.

Osnivacdi istiCu kako je potrebno uklju€ivanje eksperata
u politiku kroz nadstranacku organizaciju kako bi pomogli
razvoju Srbije, dok pojedini analitiari razloge za formi-
ranje takvog pokreta traze u tome Sto je nakon dvanest
godina na vlasti Srpskoj naprednoj stranci potrebna re-
forma, ali i u viSemjesecnoj politickoj krizi u kojoj se Srbija
nalazi.

28. ozujka 2025. 17



ITR. Obrazovanje

Obrazovanje na hrvatskom jeziku

lzvrsni uvjeti | podrSka zajednice

odrzana je konfenrencija za medije povodom po-

Cetka upisa djece u vrti¢e i osnovne Skole te kasni-
je i srednje Skole na hrvatskom jeziku. Uz slogan »SloZite
kockice u odgoju vase djece« predstavnici HNV-a i udruge
Nasa djeca istaknuli su izvrsne uvjete i visoke standarde
nastave, naglasavajuéi kontinuirani rast interesa roditelja
i uCenika za obrazovanje koje nudi kvalitetan nastavni
kadar, bogate izvannastavne aktivnosti te potporu cijele
zajednice u obrazovanju djece. Konferenciju za medije
otvorila je predsjednica Odbora za obrazovanje pri HNV-u
NataSa Francuz, koja je istaknula kako pravo na obrazo-
vanje na hrvatskom jeziku postoji od 2002. godine te kako
¢e sada 24. generacija sjesti u Skolske klupe.

l ' prostorijama Hrvatskog doma — Matice 25. ozujka

. WLy it
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»Nas slogan je ‘Slozite kockice u odgoju vase djece’. Mi-
slimo da su se kockice zaista slozile i da se nasa zajednica
moze ponositi $to imamo obrazovanje od jaslica, vrti¢a,
osnovnih i srednjih 8kola na hrvatskom jeziku. U vrti¢ima
se trazi mjesto viSe Sto dokazuje i kvalitetu rada nasih od-
gojitelja. Odgojno-obrazovni rad odvija se na hrvatskom
jeziku, njeguje se vjerski odgoj i radi se po programu Marije
Montessori, a ti vrti¢i su Marija Petkovi¢ — Suncica i Biser,
te vrti¢i u Burdinu i Tavankutu. Kada je u pitanju osnovna
Skola, imamo informacije da bi ova generacija trebala biti
veca, kako iz nasih vrtica na hrvatskom, tako i iz ostalih
vrti¢a, dakle svi su dobrodosli. Prethodnih godina se puno
ulagalo u obrazovanje, samo u prosloj smo otvorili nove
jaslice i vrti¢, a tu su i druga ulaganja. Sto se ti¢e osnovnih
8kola u kojima se realizira nastava na hrvatskom jeziku,
to su osnovne Skole Matko Vukovi¢ u Subotici, lvan Milu-
tinovi¢ u Subotici i Maloj Bosni, Vladimir Nazor u Burdinu,
Matija Gubec u Tavankutu, a jedina Skola van Subotice je
OS 22. oktobar u Monostorug, rekla je Francuz.

18 28. ozujka 2025.
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Takoder, ona je spomenula kako su uciteljice ve¢ po-
znate. Nakon osmogodisSnjeg obrazovanja na hrvatskom
jeziku, kako je Frnacuz istaknula, moze se upisati bilo koja
srednja Skola, bez obzira na jezik, a srednje Skole u koji-
ma trenutacno postoji nastava na hrvatskom su Gimnazija
Svetozar Markovic¢ — op¢i smjer, Politehnic¢ka srednja Sko-
la — smijer tehnicar fotografije i Medicinska srednja Skola —
smjer medicinska sestra tehnicar. Sve skole su u Subotici.

Francuz je podsijetila i na brojne poticaje:

»Svi udzbenici su prevedeni i osigurani, imamo prijevoz
od kuce do Skole, koji roditelji istiCu kao jednu od najve-
¢ih potpora, poklon bonove za prvas$i¢e, a prije nekoliko
godina poceli smo i s jednokratnim pomoc¢ima za obite-
lji i stipendijama za ucenike, rekla je Francuz i najavila

roditeljski sastanak, na koji su osim roditelja
by pozvani i predSkolci.

Sastanak ¢e biti odrzan u ponedjeljak, 31.
ozujka, u prostorijama Matice. |z Udruge
Nasa djeca nadovezala se njezina predsjed-
nica Zeljka Vukov koja je govorila prije svega
iz ugla roditelja. Naglasila je kako se nastava
na hrvatskom jeziku izvodi po planu i progra-
mu Srbije te da su svi udzbenici prevedeni na
hrvatski jezik uz nacionalni doplatak od 30 %.

»Po zavrSetku osnovne, odnosno srednje
Skole ucenici mogu upisati bilo koju srednju
Skolu, odnosno fakultet na bilo kom jeziku, te
se koriste s oba pisma, dakle Citaju i piSu ¢i-
rilicu i latinicu. Izvrsni rezultati koji se postizu
u nastavi na hrvatskom jeziku samo su poka-
zatelj radne atmosfere, izvrsnosti nastavnog
kadra koji je posvecéen i koji je spreman od
svakog djeteta ponaosob izvu¢i maksimum. Tu éu spome-
nuti brojna natjecanja na svim razinama, od Skolske do
republi¢ke razine, a rezultati se vide svake godine na sve-
¢anoj akademiji na kraju Skolske godine. Kroz 23 genera-
cije iza nas bila su razli€ita iskustva kada je u pitanju broj
u€enika u odjelima, od velikih s 27 u€enika pa do manjih
odjela. Neki roditelji to vide kao problem, dok vecina to vidi
kao privilegij, jer se u takvim odjelima moZze postici radna
atmosfera, ali se moze raditi i na drugim vaznim stvarima
poput moralnih vrijednosti«, rekla je Vukov.

Osim roditeljskog sastanka, ovoga puta je istaknuto da
se roditelji za dodatne informacije mogu javiti u Hrvatsko
nacionalno vijece ili udrugama koje skrbe o obrazovaniju,
a to su HPD Bela Gabri¢ i udruga Nasa djeca, koje ¢e
u narednom periodu putem drustvenih mreza informirati
roditelje i u¢enike oko upisa u osnovnu, odnosno srednju
Skolu.

Ivan USumovi¢

RE S



Zastava i dalt

Nije veliki broj stvari na ovome svijetu u koje ¢e se ljudi
kuniti kao Sto je to slu€aj sa zastavom. Vjernici, i to oni
istinski, ¢e ispred vjerojatno staviti Boga, a pokraj nje hi-
mnu, predsjednika, kralja ili cara, ovisno o funkciji Bozan-
skog. Svojih najblizih u trenutcima takvoga zanosa rijetko
se sjete.

A po definicijama zastava je tek jednobojan, dvobojan
ili viSebojan komad tkanine privezan za stijeg, s grbom ili
znakom ili bez njih, koji simbolizira naciju drzavu, vlada-
ra, vojsku, stranku, grad, crkvu, ceh i bratovstinu (Rjecnik
hrvatskoga jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 2000.) i vije se
u razli¢itim prilikama, s povodom ili bez njega. Zastava je
posebno omiljeni rekvizit i kod navijaca, a imaju ih i lovci
i ribolovci, i vinari i pivari, i — kao $to ovih dana stalno
gledamo — Skole i fakulteti. ZajedniCko svima njima je da
u zastavu gledaju kao u svetinju ili pak nedostizan ideal
djela slavnih predaka koja su, $to su vremenski udalje-

nija, sve svjetlija jer nisu podloZzna objektivnom preispi-
tivanju. Kao fusnotu u ovome tekstu moZemo upotrijebiti
i razmisljanje izvjesnoga Viktora Ilvanéi¢a da je zastava
u doslovhom znacenju tek obi¢na jednobojna ili Sarena
krpa koja je, u nedostatku drugoga materijala, idealna za
obavljanje Sirokog spektra higijenskih aktivnosti, a &to je
u praksi na najbolji nacin pokazala zastupnica Srpske na-
predne stranke Natasa Jovanovi¢ kada je na zasjedanju
Skupstine Srbije, Cetvrtoga dana ovoga mjeseca, zasta-
vom obrisala stolicu na kojoj sjedi ne bi li saCuvala tkaninu
koju je nosila u predjelu juzne polovine leda i time poka-
zala da praksa moze viSe obesmisliti sve€ani karakter tog
parCeta krpe nego $to je na simboli¢koj ravni to pokusao
Oliver Frlji¢ u predstavi Zoran bindic¢, posve ispravno
ukazuju¢i na inflaciju parapatriotizma u javnom govoru i
postupanju. Uostalom, ostat ¢e zabiljezeno da je i sam
BoZanski, ogrnuvsi se proSle godine na sjednici Ujedi-

njenih naroda srpskom trobojnicom, inicirao performans

koji je u isto vrijeme odigran u Beogradu tako $to su se

Drugo lice Subotice hR

svi €lanovi Vlade (uklju€ujudi i Prisvitlog) umotali — poput
palacinki — u isti komad tkanine, istih boja i dezena i tako
slikom odmah obisli svijet u rubrikama »No comment.
Zasto ovoliki uvod o zastavama? Zato $to onaj koji se
toliko kune u nju i koji Frijica (mozda ni ne znajuci o kome
je rije€) dovodi u izravnu vezu s izrugivanjem njegovog
»Svetog Trojstva«, a da pri tomu u praksi pokazuje da
prema istom tom komadu tkanine ima kontradiktoran od-
nos, ovisno, valjda, o redoslijedu boja i simbola. Taj neu-
obi¢ajeni daltonizam — koji, usput, krsi i vazeée zakonske
odredbe — primijetila je predsjednica Hrvatskog nacio-
nalnog vijeca Jasna Vojni¢ prilikom neisticanja hrvatske
zastave na vecini institucija u gradu za blagdan hrvatske
zajednice Svetog Josipa, velikodusno nudecdi gradonacel-
niku Stevanu Baki¢u da, u nedostatku hrvatskih zastava
u lokalnoj samoupravi istoj kupi iste kako bi se ubuduce
taj problem otklonio i Subotica nastavila Zivjeti u idili »rav-
nopravnih gradana koji u njoj stanuju« i u kojoj se zakoni
postuju da se sve prasi.

ViSe od ovog ¢&ina pruzanja ruke radi pomoc¢i u ne-
volji iznenaduje onaj koji je uslijedio od imenovanog, a
prozvanog jer njegova odgovora jednostavno — kako
se navodi u priopéenju HNV-a — nije bilo. Ovaj nepotez
gradonacelnika ¢udi tim viSe jer je sam — peruéi se da
pod nedavnom izjavom o ustaSama koji su opet napa-
li Srbiju nije mislio na ovdasnje Hrvate — Jasni Vojni¢ i
predsjedniku Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
Tomislavu Zigmanovu porugio da je dovoljno samo
»da ga okrenu« pa da se zapocne dijalog o prijepornim
pitanjima. I... Jasna ga je »okrenula« sluzbenim pozivom
humanitarnog karaktera.

Nakon ove epizode sa zastavama Covjek se, naravno,
pita zaSto se prvi Covjek Subotice ovako ponasa prema

predstavnicima jedne nacionalne zajednice u gradu na Ci-
jem je Celu i da je pri tomu vjerojatno svjestan da takvim
¢inom sam kr8i zakon kojega se u drugim prilikama (kada
se ne odnosi na lokalnu samoupravu ili hjega osobno)
drzi kao plota. Pitanja bez odgovora, kao 5to je to u ovom
slu€aju, uvijek nude i pregrst nagadanja. Jedno od njih je,
pa nije valjda da gradonacelnik ima razli€it odnos prema
svojim sugradanima, a koji je zasnovan na nacionalnom
podrijetlu? lli pak: nije valjda da je njegov kabinet izgu-
bio rokovnik s datumima praznika nacionalnih zajednica
u gradu? Odnosno: nije valjda da je predsjednica HNV-a
u pravu, a da lokalna samouprava ne smije re¢i da nema
novca pa se Sutnjom upravo hrvatska zastava koristi kao
tkanina kojom ¢e se prekriti sramota $to je budzZet natu-

| rist? Bar u prilikama koje pripadnici odredene zajednice

drze svecanim. }
Z.R.!




ITR. Diljem Vojvodine

U Subotici obiljezen Nacionalni dan borbe protiv raka dojke

Najbolji naCin borbe — prevencija

Srbija je na drugom mjestu po smrtnosti od karcinoma dojke u Europi * Vise nije
rijetko da su medu oboljelima Zene mlade od 50 godina. Dio uzroka za to je genet-
ska predispozicija (oko 5 %) ili je u pitanju prisustvo kroni¢ne bolesti koja vreme-
nom moZe dovesti do transformacije u malignu. S druge strane, rano zapocinjanje

nezdravih stilova Zivota itekako utjece na raniju pojavu malignih bolesti

ka, obiljezio je proSloga tjedna Centar za promo-

ciju zdravlja Zavoda za javno zdravlje Subotica
u partnerstvu s Op¢om bolnicom Subotica, subotic¢kim
Domom zdravlja, Apotekarskom ustanovom Subotica,
Crvenim krizem i UG Jedna uz drugu. Tim je povodom u
Crvenom kriZzu organizirana promotivna akcija, u ogran-
ku ljekarne davani su savijeti i provjeravana interakcija li-
jekova kod oboljelih zena, a svugdije je istaknuta vaznost
redovitih preventivnih pregleda kao i vodenje zdravih sti-
lova Zivota.

N acionalni dan borbe protiv raka dojke, 20. ozuj-

Prisutan trend obolijevanja mladih zena

Rak dojke je vodeéa maligna bolest kod zZena svugdje
u svijetu. Srbija je na drugom mjestu po smrtnosti od kar-
cinoma dojke u Europi. U Srbiji je 2022. godine od ovog
karcinoma oboljelo 4.489. Zena, a umrlo 1.646. U subo-
tickoj bolnici je tijekom 2024. ukupno lije¢eno 106 Zzena
zbog raka dojke, najviSe oboljelih je u starosnoj grupi od
60 do 69 godina (30,2 %), a sve je prisutniji trend obolije-
vanja mladih Zena.

Prim. mr. sc. med. dr. Nada Kosi¢ Bibi¢, spec. soci-
jalne medicine i koordinatorica za skrining raka dojke iz
Zavoda za javno zdravlje Subotica istiCe kako viSe nije
rijetko da su medu oboljelima Zene mlade od 50 godina.

»Dio uzroka za to je genetska predispozicija (oko 5
%) ili je u pitanju prisustvo kroni¢ne bolesti koja vreme-
nom moze dovesti do transformacije u malignu. S druge
strane, rano zapocinjanje nezdravih stilova Zivota iteka-
ko utje€e na raniju pojavu malignih bolesti. Naime, ve¢
kod djece i mladih prisutna je gojaznost, tu su i nepra-
vilna ishrana, konzumacija alkohola i duhana, nedosta-
tak fiziCke aktivnosti. Ipak, 40 posto slu€ajeva raka dojke
moze se izbjeci jednostavnim mjerama — izborom zdra-
vih pona8anja«, pojadnjava dr. Kosi¢ Bibic.

Navodeci kako je rak dojke Sirok pojam u smislu pa-
tohistoloSkih promjena i malignoma koji on stvara, ona
istiCe vaznost samopregleda i mamografije.

»Rak moze nastati u samom kanalicu ili u Zljezdanom
tkivu. Imamo one koji rastu pa su palpabilni (opipljivi) i

20 28. ozujka 2025.

imamo nepalpabilne. Znadi, u razli¢itim dijelovima dojke
mogu nastati razli€ite vrste malignih bolesti i imaju razli-
Citu invazivnost i brzinu rasta. Postoje vrste koje se mogu
napipati i zato je jako vazno provoditi samopregled. Ako
se on obavlja redovno, jednom mjesec¢no, na vrijeme ¢e
se utvrditi promjena i vece su Sanse za izlieCenjem. S
druge strane, neke vrste karcinoma mogu se otkriti samo
mamografijom. Mamograf je suverena metoda koja
moze pronaci najmanje promjene koje nisu ni palpabilne
niti vidljive na ultrazvuku«, kaze ona.

U tom smislu dr. Kosi¢ Bibi¢ podsjeca da je u Subotici
od 3. ozujka ponovno poc¢eo organizirani skrining na rano
otkrivanje raka dojke.

»Zene se pozivaju iz Doma zdravlja i zakazuje im se
pregled na mamografskom aparatu u Op¢oj bolnici Su-
botica. S obzirom na manjak radiologa, tamo rade samo
ponedjeljkom kada se poziva ukupno 30 Zzena. S obzirom
na veliku zainteresiranosti (krajem prosle godine na skri-
ning se prijavilo oko 1.300 Zen), Pokrajinsko tajnistvo za
zdravstvo je ponovno poslalo pokretni mamograf koji je
smjeSten u Ambulantu 6 na Segedinskoj cesti. Ovdje se
mogu prijaviti zene starije od 40 godina pod uvjetom da u
posljednje dvije godine nisu radile mamografiju.«

Na koncu isti¢e kako je prevencija najbolji nacin na koji
se svaki pojedinac moze boriti i vazno je od Sto ranije
dobi usvojiti zdrave navike. Takoder, kad god se dobije
poziv na bilo koji skrining, jako je vazno odazvati se bez
obzira na dobro zdravstveno stanje, jer redovne kontrole
zdravlja mogu spasiti Zivot.

Dr. Verica Dronjak, spec. op¢e medicine i nacelnica
Preventivhog centra Doma zdravlja Subotica kaze kako
se u promotivnim akcijama poput ove u subotickom Cr-
venom krizu mjere vrijednosti Secera i kolesterola u krvi,
mjeri se vrijednost tenzije, odreduje se kompozicija tijela
i indeks tjelesne mase, daju se preporuke u vezi sa zdra-
vim stilovima Zivota.

»Svi ti parametri odreduju se iz razloga Sto predstav-
ljaju faktore rizika po zdravlje uopce, a samim tim i za
pojavu karcinoma dojke. Prije svega, znacajni utjecaj ima
velika tjelesna teZina, fizitka neaktivnost... Sam entitet
karcinoma dojke u smislu odredivanja faktora rizika ve-

o



Diljem Vojvodine R,

SVA LICA RAKA DOJKE

ranice na kol

veda masa uwladanje koke

oma je Sirok. Pravi uzrok nije definiran kao takav i zato
je znacaj sekundarne prevencije najveci. Najvaznije je
eliminirati Siroko poznate faktore rizika, a uz to dajemo
preporuke za samopregled dojki ve¢ kod mlade popu-
lacije, ultrazvuéni i kasnije mamografski pregled«, kaze
dr. Dronjak.

Samopregledom otkriti promjene

Predavanje u Crvenom krizu o karcinomu dojke i naci-
nu samopregleda odrzala je Samira Curtié¢, glavna se-
stra Patronazne sluzbe Doma zdravlja Subotica, koja je
istaknula kako su ovakve preventivne akcije te upuciva-
nje zena na pregled prilika da se promjene uoce na vri-
jeme, ¢ime rastu Sanse za zalijeCenjem pa i izljeCenjem.

»Razlog visokih stopa smrtnosti je u dijagnosticiranju
raka dojke u uznapredovaloj fazi, a kada pitamo pacijen-
tice zasto nisu dosle ranije, najvise njih odgovori da su
se bojale da ¢e im se nesto nadi. Ali to i jest cilj: otkriti na
vrijeme. U Srbiji se samo kod 30 % zena rak dojke otkrije
dok je maniji od 2 cm. Pojava kvrZice negdje u dojci jedan
je od prvih znakova da nesto nije u redu. Medutim, ne
mora uvijek to znaditi. Kada je rije¢ o Zenama koje jo$
uvijek imaju ciklus, ukoliko se neka kvrzica pojavi u dojci
tijekom ciklusa, to onda nema nikakve veze s karcino-
mom, pojasnjava Curti¢, navodeéi u nastavku razloge
za dalju dijagnostiku:

»Kvrzice koje se pojave u dojkama, a razlog su za dalju
dijagnostiku, vrlo su specificne. Najcesce kad ih pipnete
to podsjeca na kosticu od limuna i te promjene su najce-
§¢e Cvrsto vezane za podlogu u dojci. Jedan od razloga
za dijagnostiku moze biti i iscjedak iz bradavice ukoliko je
on krvav ili gnojav. Bol u dojkama takoder moze biti jedan
od upozoravajucih znakova, potom nerazmjera u velicini

ervenilo kole

naglalene vene  uvulena bradavica Promjena oblika
ili welidine

iscjedak iz
bradavice

kola poput
narangine Im-mli
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dojki, odnosno da dio dojke ima neku ve¢u masu, potom
uvlaenje koze, tj. ona ima izgled narancine kore, tu su
onda ranice, crvenilo na kozi. Kada je rije€ o bradavica-
ma, one se mogu uvuci«.

Ona isti¢e kako je jedan od vaznih nacina za otkrivanje
nastanka karcinoma dojke — samopregled.

»Trebamo nauciti kako na8e dojke izgledaju da bismo
u nekom trenutku mogli uo€iti bilo kakvu promjenu. Sa-
mopregled dojke je jedan oblik skrininga, treba ga raditi
jednom mjesecno i preporuCuje se da se s njim po¢ne
ve¢ od 18. godine. To je vazno jer se rak dojke razvija od
dvije do osam godina prije nego sto se moze vidjeti, osje-
titi ili otkriti mamografijom. Kad se radi? Zena koja jo$
uvijek ima ciklus treba ga raditi izmedu sedmog i desetog
dana menstrualnog ciklusa jer je tada bolnost dojki ma-
nja. Zene u menopauzi mogu same odrediti jedan dan u
mjesecu kada ¢e raditi samopregled. Kako se radi? Ima
nekoliko faza: prvo se pregledamo pred ogledalom, pod
tuSem i u lezec¢em poloZzaju. Pred ogledalom se ruka po-
digne u visini struka, gleda se sprijeda i sa strane i proma-
tra se razlika u veli€ini dojke te postoje li neka ispup&enja
ili ulegnuca, crvenilo ili koza u vidu narancine kore. Pod
tuSem je pregled lako obaviti jer se obi¢no koristi neki
gel pa prsti lak8e klize po kozZi. Podigne se jedna ruka
i ve¢im dijelom srednja tri prsta (nikako samo vrhovima
prstiju) krene se od pazusne jame kruznim pokretima (u
smjeru kazaljke na satu) po Citavoj povrsini dojke (bez
preskakanja, tj. podizanja prstiju) i tako do same bradavi-
ce. U lezecem polozaju se radi jer je tada dojka najtanja i
isto se rade kruzni pokreti kao pod tuSem. Na kraju, jako
je vazno pogledati bradavice — jesu li uvucene, postoje
li neke ranice na njima i ima li nekog iscjetka. Ukoliko
postoji neka promjena, ona se obi¢no odrazava i na lim-
fnim &vorovima kojih ima puno ispod pazuha. Prilikom
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pregleda pazuha ide se odozdo prema gore i od spolja
ka unutra«, navodi Samira Curtié¢ i dodaje kako bi Zene
preko 40. godine trebale jednom godiSnje i¢i na ultrazvuk
dojki, te na svake dvije godine na mamografiju (izmedu
7.1 15. dana ciklusa).

Apotekarska ustanova Subotica se, prema rijeCima
Valérie Kovacs Toth, dipl. farmaceutkinje, Sefice ogran-
ka Prozivka, nastoji ukljuciti u Sto viSe ovakvih akcija, ali
su i svim drugim danima spremni dati savjete svojim su-
gradanima.

»Osim savjetovanja, mozemo provjeriti i interakciju li-
jekova i suplemenata kod oboljelih pacijenata. Znaci, u
ovisnosti o vrsti lijekova koje su, u ovom slu¢aju Zenama
oboljelim od karcinoma dojke, prepisali lijecnici, mi pre-
poruCamo odredene suplemente za jacanje imuniteta,
gdje treba paziti da u njima nema vitamina B, preporu-
¢amo Zeljezo ako ga nema dovoljno u organizmu i dr. Po
savjete mogu doéi u nasa dva ogranka — u Ulici Matije
Gupca 26 i Ulici brace Radic¢a 118«, poruCuje Kovacs
Téth.

I. Petrekani¢ Si¢

Prekogranicni projekt
za rano otkrivanje raka dojke

Opca zupanijska bolnica Vinkovci i Dom zdravlja

Apatin zajednicki realiziraju projekt prekograni¢ne
suradnje CALL4HER — Unapredenje kvalitete zdravstve-
ne zastite i ranog otkrivanje raka dojke, koji se realizira
u okviru Interreg VI-A IPA programa Hrvatska — Srbija
2021. - 2027.

Cilj projekta je unaprjedenje kvalitete i dostupnosti jav-
nozdravstvenih usluga u prekograni€énom podrucju s po-
sebnim naglaskom na osiguravanje jednakog pristupa
zdravstvenoj zastiti, jaéanje mjera prevencije raka dojke
te podizanje svijesti o vaznosti njegovog ranog otkrivanja.
Karcinom dojke predstavlja veliki javnozdravstveni pro-
blem i najéesci je oblik zlocudne bolesti kod Zena u Hrvat-
skoj i Srbiji. Vazno je zato zapoceti s redovitim pregledima
dojki, Sto uklju€uje rano otkrivanje i prepoznavanje prvih
simptoma pacijentica i pravovremenu dijagnozu lijenika.

D om zdravlja Zupanja kao nositelj projekta i partneri

22 28. ozujka 2025.

Dom zdravlja Zupanja kroz projekt ée nabaviti mamo-
grafsku tomosintezu (3D mamografija), a rije¢ je o na-
prednoj tehnici slikanja za dijagnozu raka dojke. Op¢a
Zupanijska bolnica Vinkovci i Dom zdravlja Apatin kroz
provedbu projekta nabavit ¢e moderan dijagnosticki ure-
daj za radioloSku upotrebu, odnosno polivalentni ultra-
zvuk s naprednim softverom za dojku koji omogucuje
detaljnu dijagnostiku promjena na dojkama. Ova napred-
na tehnologija omogucuje detaljno snimanje promjena,
ukljuéujuci male lezije koje je teSko otkriti drugim dijagno-
stickim metodama poput mamografije.

Ukupna vrijednost projekta je 942.130 eura, od ¢ega
bespovratna sredstva iznose 85 posto, odnosno 800.811
eura.

Z.\V.



EkoloSka akcija u MonoStoru

Lovci ocistili selo

snom zajednicom, organiziralo je u nedjelju, 23.

ozujka, akciju sakupljanja smec¢a. Uz pomoc¢ sim-
patizera i djece, monoStorski lovci su za jedan dan oci-
stili dio kanalske obale na ulazu u selo i dio puta izmedu
Monostora do Kupusine, kod vikend naselja Adica. Istog
dana obavili su i godiSnju obvezu brojanja divljaci u lovi-
Stu.

»Kad smo ve¢ na terenu, odlucili smo spajiti ugodno s
korisnim. Skupili smo puna dva kontejnera — ne znam ko-
liko bi to gabaritno iznosilo, ali ovakve akcije provodimo
jednom godisnje i uvijek se iznenadimo koli¢inom posla.
Na akciju se odazvalo oko 35 lovaca s omladinom, $to
je dobar odaziv«, kazao je ¢lan lovackog drustva Davor
Francuz.

Predsjednik Lovackog drustva Backi Monostor lvan
Periski¢ kaze kako je vazno stalno podsjecati ljude na
Stetnosti nesavjesnog odlaganja otpada.

»Sto se tite smecéa, bilo je svega i svadega — od $o-
ferSajbni, wc 3olja, starih kosilica, traktorskih guma. Nije
dobro ni kada se limenka baci, ali kada se bacaju trak-
torske gume, to je vec¢ veliki problem. Svakako se placa-
ju komunalije, otpad se odnosi i nije mi jasno zasto ljudi
ne iznesu otpad ispred ku¢e nego bacaju takve stvari u
prirodu. Takoder, u selu se skuplja otpad i za reciklazu,
od limenki do odjece, a nekako to ponovo zavrsi pored
puta. Moramo podizati svijest ljudi, zato i vodimo djecu
sa sobom jer ako ona godinama kupe smece, razvit ¢e
svijest o tome i mozda ¢e opomenuti nekoga od svojih
drugara kada baci nesto. Ranije smo imali problem s po-
ljoprivrednicima jer su bacali boce od kemije, ali sada su
u obvezi da to vracaju i vise nema boca na njivama. Ja
uvijek kazem: mi se svi vezemo kada vozimo, a vezemo
se jer smo svi placali kazne za to. Tako bi isto trebalo
pristupiti i ovom problemu«, naglasio je Periskic.

Osim Sto su odistili okolicu sela, lovci su istog dana ura-
dili i brojanje divlja¢i. Posao je to koji se radi najceSce
krajem veljace i u ozujku, odnosno po prestanku zime
a prije kretanja vegetacije dok je vidljivost i preglednost
terena dobra. Proljetno brojanje sluzi utvrdivanju osnov-
nog fonda divljaci i za lakSu procjenu spolne i starosne
strukture divljaci. Periski¢ je iskoristio priliku i skrenuti po-
zornost na problem suzbijana Sakala u njihovom lovistu.

»U povratku smo obavili godiSnje brojanje zeca. To se
radi obvezno u timu, buduéi da je veliko loviste. Razmak
izmedu svakog lovca je izmedu 30 i 50 metara, po dogo-
voru. To nam je godiSnja obveza, mada mi ve¢ desetak
godina ne lovimo zeCeve zbog njihove smanjene broj-
nosti. Postoje tri uzroka smanjenja fonda zeCeva, a to
su: poljoprivreda, kemija i Sakali. Jednostavno, ako zeca
ne ubije poljoprivredna mehanizacija, ubije ga kemija jer

I ovacko drustvo Backi Monostor, u suradnji s mje-

se nase njive mnogo Spricaju, a ako i to prezivi onda ga
Sakal dokrajc¢i. U lovistu najviSe lovimo predatore poput
Sakala, lisice neSto manije jer su Sakali istrijebili i lisice, a
lovimo i divlje svinje. Ono $to je loSe, Sakal se pari medu-
sobno, €ak i u krvnom srodstvu i razmnozava se stalno.
Pritom u ishrani koristi sve — ulovi i lane, pilice, fazane,
Cak i zabe i ribe. Mi kao lovci ne mozemo smanijiti nje-
gov broj, a stalno ga lovimog, kaze Periski¢ i dodaje da
su lovci prosle godine odstrelili oko 100 komada Sakala,
ali puskom ne mogu smanijiti njihovu brojnost, iako je to
prijeko potrebno.

Kako kaze, mozda bi pomogle neke naknade od gra-
da, ali Sakal je postao problem drzave, ne pojedinacnog
lovackog drustva.

I. B.
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Izvannastavne aktivnosti — veliki maturalac

Svjedocanstvo odrastanja

»Kako smo mi generacija koja je prije ¢etiri godine bila sprijecena oti¢i na mali ma-
turalac zbog koronavirusa, veselila sam se ovom velikom maturalcu. Bilo mi je jako
lijepo druZiti se s prijateljima iz osnovne skole s kojima se ipak ne vidam svakoga
dana, ali isto tako i upoznati neka nova lica«, rekla je lva Molnar

na hrvatskom jeziku, protekli vikend, od 21. do

23. oZujka pamtit ¢e jos dugo. Njih 30, koji poha-
daju Gimnaziju Svetozar Markovic¢, Politehnicku Skolu i
Medicinsku Skolu iz Subotice skupa sa svojim razrednici-
ma i profesorima bili su na velikom maturalcu u Mostaru.
Njima su se pridruZili i pojedini maturanti drugih srednjih
Skola koji su osnovnoskolsko obrazovanje pohadali na
hrvatskom jeziku.

M aturanti srednjih Skola koje su u cjelovitoj nastavi

Stvaranje uspomena

Kako je naglasila voditeljica puta Tanja Stantié, ko-
ordinatorica izvannastavnih aktivnosti HNV-a, udenici
zavrdnih razreda srednje Skole imali su priliku provesti
veliki maturalac na nezaboravnom putovanju kroz Bosnu
i Hercegovinu.

F B
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»Posjetili smo Mostar, gdje smo uzivali u ljepoti Starog
mosta i autentichom duhu grada, istrazivali izvor rijeke
Bune i osjetili njegovu prirodnu &aroliju. U Medugorju
smo zastali na trenutak mira i duhovnosti, promisljajuci o
buduéim koracima, dok smo u Sarajevu uronili u bogatu
povijest i raznoliku kulturu grada. Obisli smo i gimnazi-
ju u Mostaru, upoznali se s brojnim znamenitostima, te
¢injenicom da tamo skupa zive tri velike religije. Ovo je
putovanje bilo viSe od obi¢nog izleta — bilo je prilika za
zajednidtvo, u€enje i stvaranje uspomena koje ¢e nasi
maturanti pamtiti cijeli Zivot«, rekla je Stantic.

S maturantima je i$la i predsjednica Odbora za obra-
zovanije pri HNV-u NataSa Francuz koja je medu ostalim
rekla:

»Divno je biti dio njihovog odrastanja, svjedoditi njiho-
vim koracima, uspjesima i izazovima. Neki su prosli kroz
sve razine obrazovanja na hrvatskom jeziku, a neki su
tek sada u srednjoj Skoli, no jedno je sigurno — svi oni
su vazan dio naSe zajednice, price koja traje i razvija se
zajedno s njimax.

Uc€enici su bili smjesteni u studentskom centru Dom-
pes u Mostaru, a zahvaljujuéi potpori Vlade Zapadnoher-
cegovackog kantona, te financijama Hrvatskog nacional-
nog vije¢a i HPD-a Bela Gabric, roditelji su ovaj put samo
sufinancirali. Svaki maturalac, bilo mali ili veliki je za uce-
nike posebno iskustvo, a tome svjedoci i ova generacija,
koja je posebno izdvojila vrelo rijeke Bune i odlazak u
Medugorije.

Dojmovi maturanata

Medu velikim maturantima bila je i Lucija Horvacki,
uCenica Cetvrtog razreda opceg smjera u Gimnaziji Sve-
tozar Markovic.

»Tijekom ovog vikenda posjetili smo Mostar, gdje smo
bili i smjesteni, rijeku Bunu, Medugorje i na kraju Saraje-
vo. U subotu navecer imali smo priliku i svi skupa biti u
izlasku, Sto mislim da ¢e svima ostati u dragom sjeéanju.
Posebno bih istaknula posjet Medugorju i slobodno vri-
jeme koje smo imali za obilazak svetiSta, kao i slobodno
vrijeme u svakom gradu koji smo imali priliku obici. lako
je program bio prili€¢no sadrZajan, imali smo dovoljno slo-
bodnog vremena za druZiti se, sjesti i odmoriti tijekom



o L
Ty Am

obilaska. Mislim da je svakom od nas ovaj maturalac
znacio kako bismo imali priliku druziti se i stvoriti jo$ ne-
koliko zajedni¢kih uspomena sa svojim odjelima prije za-
vrSetka srednje Skole i zapocinjanja novih dijelova nasih
Zivota, bio to fakultet ili posao«, kazala je Lucija Horvacki.

Njen kolega iz odjela Andrija Mandi¢ veliki maturalac
ocjenjuje kao odli¢nu ekskurziju koju ¢e jos dugo pamtiti.

»Rekao bih da smo imali izuzetno popunjen program.
Mostar nocu je zaista divan, a pogotovo kada imate pri-
liku u isto vrijeme druziti se s vrSnjacima, kako s onima
koje ve¢ poznajemo tako i s onima koje smo sada imali
prilike upoznati. Sutradan smo obisli cijeli Mostar i upo-
znali se s njegovim znamenitostima, te smo iSli na izvor
rijeke Bune i u Medugorje koje je na mene ostavilo naj-
veci dojam. Bila je ovo prilika da se druzimo i u izlasku, a
posijetili smo jedan od najboljih mostarskih klubova. Pri-
lika za druzenjem, a da su s vama i profesori, je nesto
Sto nas dodatno poveze s njima. Nazalost, ve¢ sutradan
smo krenuli za Suboticu, ali smo usput svratili u Sarajevo
koje je takoder na mene ostavilo poseban dojam. lako
je ekskurzija bila kratka, pamtit ¢u je po nezaboravnom
druzenju i zanimljivim mjestima koje smo obisli«.

Medu ucenicima koji su isli na veliki maturalac bila je
i Iva Molnar, koja je maturantica srednje MuziCke Skole
Subotica, a koja je u osnovnoj Skoli bila u cjelovitoj nasta-
vi na hrvatskom jeziku.

»Kako smo mi generacija koja je prije Cetiri godine
bila sprijeCena oti¢i na mali maturalac zbog koronavi-
rusa, veselila sam se ovom velikom maturalcu. Bilo mi
je jako lijepo druziti se s prijateljima iz osnovne skole s
kojima se ipak ne vidam svakoga dana, ali isto tako i
upoznati neka nova lica. Osobito mi je drago da i mi koji
u srednjoj Skoli nismo imali moguénost biti u hrvatskim
odjelima, imamo pravo i¢i na ovu ekskurziju. Najveci
dozivljaj na mene su ostavili Mostar i Medugorje, svaki

Diljem Vojvodine

na svoj nacin i sigurna sam da ¢u se tamo jednom i vra-
titi«, rekla je Iva Molnar.

Uz sve spomenuto, bilo je tu prostora za zabavu, izla-
ske, kavu kraj Staroga mosta, a puno toga ce se tek pre-
pricavati.

Z.\V.
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Steta u voénjacima

Proljetni mraz
poharao vocnjake
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velikim stetama nairanimjv;

dali nasadi kajsija i treSanja, Ciji cvjetovi i pupoljci

nisu izdrzali niske temperature i na njima je u naj-
boljem slu¢aju ostao tek mali dio od uobiajenog uroda. Iz
svih krajeva stizu izvje§¢a o izmrzavanju voca, a razmijeri
gubitaka su alarmantni. U Vojvodini, regiji poznatoj po rav-
ni¢arskim poljoprivrednim povrsinama, preliminarne ana-
lize pokazuju kako je oSte¢eno preko 90 % ranih nasada
kajsije na otvorenim polozajima. Sli¢no je i u zapadnoj Sr-
biji — primjerice, u okolici Cagka procjenjuje se da je oko
95 % cvjetova kajsije uniSteno zbog niskih temperature.
Struénjaci Instituta za voéarstvo iz Cacka navode kako je
mraz pogodio vo¢ke u najgorem mogucem trenutku, kaj-
sija je bila u punom cvatu kada su se temperature spustile
ispod minus pet stupnjeva, $to je rezultiralo gotovo pot-
punim gubitkom ovogodi$njeg roda. Ni ostale vrste voéa

P rema prvim procjenama stru¢njaka, najvise su stra-

26 28 ozujka 2025.
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nisu postedene. TreSnje su takoder u nekim krajevima
procvjetale upravo pred zahladenje te su pretrpjele velika
ostecenja. Stru€njaci i vocari istiCu da je visSnja, iako cvje-
ta nesto kasnije od tresSnje, ve¢ zapocela bubrenje pupo-
va pa €ak i prve cvjetove te ni ona nije ostala neokrznuta
mrazom. Stete ipak nisu posvuda jednake. Mikrolokacija
voénjaka odigrala je vaznu ulogu u prezivljavanju. Pri-
mijerice, na padinama Fruske gore vocénjaci su prosli ne-
Sto bolje, osobito ondje gdje su uzgajane otpornije sorte.

Zasto je ovaj proljetni mraz bio tako poguban?

Klju€ lezi u neuobitajenom spoju toplog vremena po-
Cetkom godine i kasnijeg iznenadnog zahladenja. Zima
2024./25. bila je iznadprosjecno topla, s nekoliko izuzet-
no blagih tjedana u sije¢nju i veljaCi. Takve temperature



zavarale su vocke, potaknuvsi ih na raniji izlazak iz zim-
skog mirovanja i brzZi razvoj pupova. Prema rije€ima vo-
Cara iz Tavankuta Mirka Vizina, koji se voc¢arstvom bavi
skoro 50 godina, toplo vrijeme u sije€nju i veljaci utjecalo
je na ubrzani razvoj cvjetnih pupoljaka, §to je posljednjih
godina postala uobi€ajena pojava.

»Tako su ove godine mnoge vocke usle u fazu cvatnje
desetak dana ranije nego Sto je to uobi¢ajeno u proslosti.
Dakle, kad je mraz udario s vrijednostima i do —11°C, cvje-
tovi su se zaledili, pocrnili i otpali, ostavljajuéi za sobom
puste grane umjesto zametnutih plodova. Voéke u punoj
cvatnji praktiCno nisu imale Sanse protiv tako niskih tem-
peratura. Dodatni problem bio je i trajanje hladnog vala.
Hladne noci su se ponovile uzastopno, vocari su se morali
boriti s mrazom vide jutara zaredom. Svaka sljede¢a smr-
znuta zora povecavala je Stetu, jer i oni rijetki cvjetovi koji
mozda prvog jutra nisu bili zahvaceni, stradali bi nared-
nog«, rekao je Mirko Vizin.

Paradoksalno, kako kaZe, globalno zatopljenje i Kli-
matske promjene povecavaju rizik od ovakvih epizoda
mraza u vocarstvu. Navodi kako stru€njaci primjec€uju da
blage zime i topla rana prolje¢a postaju sve ucestaliji, $to
dovodi do prijevremenog kretanja vegetacije.

»Vocke se probude i procvjetaju ranije, dok istodobno
kalendarski jo$ uvijek postoji velika vjerojatnost jutarnjin
mrazeva. Zbog toga se plodored voéa sve CeSce kosi s
kasnim zimskim vremenskim nepogodama. Vrijeme se
potpuno poremetilo, u veljagi imamo proljece, u ozujku
zimu«, komentira iskusni Mirko Vizin.

Vocéari su svjesni da se moraju prilagoditi novoj klimat-
skoj realnosti u kojoj kasni mraz viSe nije iznimka nego
pravilo. Takoder, pitali smo ga vrijedi li se osigurati kod
osiguravajucih kuc¢a, na sto je odgovorio kako oni prista-
ju osigurati nasade tek od sredine travnja, a tada je vec
kasno. Govori nam kako je ranije drzao velike nasade
jabuka, ali je sada preSao vec¢inom na kruske koje su mu
na 6,5 jutara, a jabuke na povrsini od jednog lanca. Kako
kaze, buduce ulaganje mu je podizanje nasada Sljiva na
tri hektara. Razlog takvih odluka je cijena jabuka koja ne
moze pokriti ni osnovna ulaganja, a kamoli ostvarivanje
bilo kakvog profita. Zbog toga su vocari u Tavankutu po-
Celi vaditi jabuke, $to je dovelo do uniStavanja 90 % voc-
njaka pod jabukama.

Zastita od mraza

Suoceni s ovakvim prijetnjama, voéari i agronomi traze
nacine zastite nasada od mraza. Postoje razli€ite metode
— od suvremenih tehnoloskih rjeSenja koja mogu spasi-
ti rod i na =5°C, do tradicionalnih improvizacija kojima
poljoprivrednici pribjegavaju u nedostatku bolje opcije.
Jedan od najsuvremenijih u svijetu je oroSavanje voc-
njaka. Ovaj sustav prska vodu po granama i cvjetovima
tijekom mraza, oslanjajuci se na fizikalno svojstvo vode
da otpusta toplinu pri smrzavanju. Stalnim oroSavanjem
stvara se ledeni omotac¢ oko cvjetova, dok se voda ledi,
oslobada tzv. latentnu toplinu kristalizacije, odrzavajudi
temperaturu tkiva oko 0°C. Tako cvijet zapravo ostaje
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za8ticen unutar ledene Cahure i preZivljava mraz. Oro-
Savanije je vrlo u€inkovito ako se pravilno izvede, no ima
znacajne zahtjeve — potrebno je osigurati velike koli¢ine
vode i imati infrastrukturu pumpi i rasprskivac¢a, $to izi-
skuje visoka nov€ana ulaganja. Drugi moderni pristup su
vjetrenjace i strojevi za mijeSanje toplog zraka. U zemlja-
ma zapadne Europe koriste se tzv. frostbusteri ili tornjevi
s velikim propelerima. Princip im je da se topliji zrak iz
viSih slojeva spusta u vocnjak, veliki ventilatori stvaraju
turbulenciju koja razbija slojeve hladnog zraka pri tlu. Su-
stavi ovog tipa izrazito su ucinkoviti, ali su i iznimno skupi
za nabavu i potroSe mnogo energije tijekom rada. Tamo
gdje moderni sustavi nisu dostupni vocari se oslanjaju na
klasitne metode ublazavanja mraza, iako su one Cesto
nedovoljne kod jacih hladnoc¢a. Najces¢i postupak je lo-
Zenje vatre i zadimljavanje vo¢njaka. Po rubovima nasa-
da (ili medu redovima stabala) pale se gomile organskog
materijala poput slame, sijena, drvenog otpada, €iji dim
stvara lagani topli sloj zraka i smanjuje hladenje tla. Cilj
je da oko stabala ostane malo topliji i zasi¢eniji sloj zraka.
U hitnim situacijama neki pribjegavaju i kontroverznijim
materijalima poput starih automobilskih guma natoplje-
nih gorivom — one dugo tinjaju i stvaraju gust dim koji
»obu€e« voénjak. Medutim, takvo paljenje guma izrazito
je Stetno za okoliS i zabranjeno.

Prognozno-izvjestajna sluzba zastite bilja Vojvodine

Razgovarali smo i s Tanjom Veselinovié¢ iz Progno-
zno-izvjeStajne sluzba zaStite bilja Vojvodine. Oni sku-
pa s Poljoprivrednom struénom sluzbom Sombor imaju
automatske meteoroloSke stanice na Sest lokaliteta na
podrucju Zapadnobackog okruga.

»MozZemo reci kako imamo kompletnu sliku kakve su bile
temperature u periodu od 18. do 21. oZujka kada su zabi-
lieZzene temperature do —7°C koje su veoma negativno utje-
cale na kosti¢avo voce na naSem podrucju. NajugroZenije
su bile kajsije, treSnje i breskve, dok su Sljive bile najmanje
ugrozene. Ono Sto je bilo karakteristicno, mraz je kretao vrlo
rano, odnosno niske temperature smo registrirali ve¢ oko
20 sati navecer. Takve temperature protezale su se sve do
7 sati ujutru, dakle postojao je dug period niskih temperatu-
ra. Cak i u onim nasadima koji su koristili neke vrste mjera
protiv mraza poput paljenja slame ili granja, efekt tih mjera
bio je izrazito slab, skoro neprimjetan. Stete koje smo zabi-
lieZili na naSem terenu govore o stradanju ranih sorta kaj-
sija kod kojih se Steta krece izmedu 80 % i 90 %, zatim na
treSnjama koje su ovisno od lokaliteta i sortimenta stradale
izmedu 30 % i 90 %, rane breskve su ostecene u prosjeku
izmedu 30 % i 50 %, dok su kod $ljiva neznatna ili nikakva
ostecenja. Problem leZi u tome $to je antifrost sustav izuzet-
no skup i isplati se uglavhom samo u veéim nasadima vo¢-
njaka. Ostali se opredjeljuju za plinske topove, zadimljavaju
vocénjake paljenjem slame ili granja. Ono $to bismo prepo-
rucili sada jest primjena aminokiselina i preparata na bazi
bora kako bi biljke &to prije i lak3e izaSle iz stresnih uvjeta,
rekla je Tanja Veselinovié.

Ivan USumovi¢
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Hrvatska glazbena udruga Festival bunjevacki pisama raspisuje

NATJECAJ
Za skladbe koje Ce se izvesti na
25. FESTIVALU BUNJEVACKI PISAMA

Festival ¢e biti odrzan 28. 9. 2025. u Subotici. Temeljna
svrha ovoga festivala je promocija i popularizacija nove bu-
njevacke pisme i poticaj svima, a osobito mladima kako bi
sami pridonijeli oCuvanju i unaprjedenju kulturne bastine
svoga roda i naroda.

PROPOZICIJE NATJECAJA:

1. Tekst i glazba trebaju predstavljati Zivot i obiCaje backih
Bunjevaca — Hrvata;

2. Tekst pjesme mora biti pisan ikavicom ili ijekavicom;

3. Pjesma moze imati 3 ili 4 strofe;

4. DuZina pjesme je od 3 do 5 minuta;

5. Note (melodija, akordi) i tekst treba dostaviti u PDF
obrascu;

6. Uz tekst i melodiju obvezno dostaviti i demo snimku
(WAV);

7. Radovi prethodno ne smiju biti izvodeni (premijerno
izvodenje);

8. Jedan autor moze dostaviti najvise 3 skladbe;

9. Primljeni radovi se ne vracéaju;

10. Radovi se $alju putem maila na hgu.fop@gmail.com s
naznakom: ZA 25. FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA

11. Nakon odabira najboljih radova, stru¢na komisija ¢e
autore izvijestiti o rezultatima;

12. Festival se organizira isklju€ivo na volonterskim princi-
pima, te se radovi ne¢e honorirati;

13. Autor skladbe koja je odabrana za izvedbu na festivalu
samim njezinim slanjem daje svoj neopozivi pristanak da se
skladba studijski snimi, izda na nosacu zvuka, video zapisu
radi popularizacije festivala i objavi putem drustvenih mreza.

NatjeCaj je otvoren do 31. 5. 2025. godine.

Skladbe slati na mail adresu: hgu.fop@gmail.com s na-
znakom: ZA 25. FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA.

Gradska uprava Subotica, TajniStvo za poljoprivredu i zastitu okoliSa, temeljem ¢lanka 19., stavak 6. i ¢lanka 39.
Zakona o procjeni utjecaja na okoli§ (SI. glasnik RS, br. 94/24) objavljuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU O ODREDIVANJU OPSEGA | SADRZAJA STUDIJE O
PROCJENI UTJECAJA PROJEKTA NA OKOLIS

Dana 21. 3. 2025. donijeto je rjeSenje pod brojem 000346708-2025-09693-004-081-380-001, kojim se utvrduje
opseg i sadrzaj studije o procjeni utjecaja na okolis projekta: »lzgradnja poslovnog objekta sa stanicom za opskrbu
gorivomg, na k. p. br. 26244/1 K. O. Novi grad, Subotica (46.084913°,19.692642°), podnositelja nositelja projekta
»TEHNO-COOP« d.0.0. Subotica, Tuk ugranice 58a, 24000 Subotica.

Zainteresirana javnost ima pravo Zalbe u roku od 15 dana od dana objavljivanja obavijesti u sredstvima informi-
ranja.

Uvid u rjeSenje moZe se obaviti u prostorijama Sluzbe za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode 1, Gradska
kuca, . kat, soba 129), svakog radnog dana od 8 do 14 sati.

28 28.ozujka 2025.



Croart — kontinuitet kolonija i
izlaganja

SUBOTICA - GodiSnja skupstina HLU-a Croart iz Su-
botice odrzana je 24. ozujka u Hrvatskom domu — Matici.
Osim $to su usvojena izvjeSc¢a za proslu (program i finan-
cijski plan), najavljene su i aktivnosti za ovu godinu. Kako
je navela predsjednica HLU-a Croart Nela Horvat, i u
2025. planira se organizirati nove sazive likovnih kolonija
Stipan Sabi¢ i Panon. Planiraju se i gostovanja na kolo-
nijama u organizaciji udruga u Vojvodini (Sid, Sonta, Vaj-
ska, Lemes, Sombor, Martono$) te inozemstvu (BeliS¢e,
Vugrovec), odrzavanje jednodnevnih kolonija u suradnji
sa zupama i obiteljima, a bit ¢e priredena i godisSnja izloz-
ba ¢lanova. Jedan od planova je i izrada nove web stra-
nice udruge, a Croart ¢e snaznije pomagati sudjelovanje
svojih €lanova na Ziriranim izlozbama u zemlji i regiji.

Virtualna
pasionska izlozba

ZAGREB - U susret blagdanu Uskrsa Strossmayero-
va galerija starih majstora Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti predstavila je virtualnu izlozbu »Slike Muke i
Uskrsnuca u Strossmayerovoj galeriji«. 1zlozba prikazuje
odabrane slike Isusove Muke i Uskrsnuéa koje su dio bo-
gatog zbirnog fonda Strossmayerove galerije Ciji je stalni
postav nedostupan zbog cjelovite obnove palace HAZU
oStecene u potresima 2020. 1zloZzba se moze pogledati
na internetskoj stranici Galerije https://sgallery.hazu.hr.
Povijest europskog umjetnic¢kog stvaralastva umnogome
je odredena likovnim djelima kr§¢anske tematike, koja su
Cesto i odlucujuce utjecala na formiranje op¢ih obrazaca
slikovnih predodzbi zapadne civilizacije. U tom kolektiv-
nom imaginariju zapadne kulture posebno istaknuto mje-
sto zauzimaju slike Kristove Muke i Uskrsnuca. Isusova
smrt na krizu te dogadaiji koji su tomu neposredno pret-
nih umjetnickih djela u zbirnome fondu Strossmayerove
galerije starih majstora HAZU-a kojima se ovdje pred-
stavlja raznolikost uskrsnog ciklusa i slozenost procesa
ikonografskoga oblikovanja pojedinih dogadaja i njihova
kasnijega obogacivanja u europskom slikarstvu od 14.
do 18. stoljeca.

Predstavljanje knjige Ivsa
u Sandorskoj zupi

SUBOTICA - U dvorani Zzupe Marija Majka Crkve u
Subotici, u idu¢i petak, 4. travnja, bit ¢e odrzano pred-
stavljanje knjige IvSa autora lvana Tumbasa. PocCetak je
u 19 sati.

Kultura vijesti hR

Kolokvij o materijalnoj
bastini u Starcevu

STARCEVO - Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
organizira 74. znanstveni kolokvij na temu »Materijalna
kulturna bastina Hrvata u Srbiji« s posebnim osvrtom na
Banat, koji ¢e biti odrzan u srijedu, 9. travnja, u dvora-
ni zupe svetog Mauricija u Starevu (Matije Gupca 1),
s poCetkom u 18 sati. Kolokvij se organizira u suradnji s
Udrugom banatskih Hrvata — podruznica StarCevo.

Predavac je stru¢ni suradnik u Zavodu Branimir Kopi-
lovié, povjesniar umjetnosti.

O viSestoljetnoj nazoCnosti Hrvata unutar panonskog
kulturnog prostora svjedodi bogato naslijede (graditelj-
stvo, likovna umjetnost, jezi¢na bastina, tradicijske vje-
Stine, obi€aji i dr.). Znanstveni kolokvij dio je aktivnosti
Zavoda Cime zapocinje rad na izradi registra materijal-
ne kulturne bastine Hrvata u Srbiji. Predavanjem ¢e biti
prezentirana cjelina kulturnog naslijeda Hrvata u Srbiji, a
dodatna pozornost bit ¢e posvecena bastini na teritoriju
Banata, kao i spomenickoj bastini koja je uvrStena i na
zajednicki kalendar hrvatskih institucija za 2025. godinu.

Norizmeni program

3L 3. 2023,
USKRSMMA RADIONICA

dhradavanje pleanica slamoam
18 satl - Galerija Prve kolonlle nalve u tehnlel slame

114, 3075,
OTVOREMIE USKRSNIE I[TLOIBE
18 sati - Galerija Pree kolonije nahve u behnici slame

13 4, 2035,

KRIIMI PUT BICIGLAMA

- Sweta misa u B sati (Qupna criva Presvebog Srca Bmovog)
- B:30 zall, polazak pred fupne cricve,

14-16. 4. 3033,

OTVOREMNIE USKRSMIE IILOZBE X
Yestibil gradike hude 0 18 sati, ]
Svoje radove [zlabu Elanice
slamarshog odjela HEPD

“matija Gubec® | Elanovi likovnag
odjela HEC® Bunjevadko kolo.”

t::.-‘:’:'. ﬂ

I; 'H.
G

28. ozujka 2025. 29



Kultura

Hrvatska rije¢ i ZKVH na Sajmu knjiga u Novom Sadu
| ¥ HE I " 4 A" 4
Od djecijih prica do Matosa
NIU Hrvatska rije¢ predstavila je knjige Djetinjstvo koje -

ne poznajes i U grlu jato tica stoji, a Zavod za kulturu
vojvodanskih Hrvata vise naslova vezanih za Matosa

edunarodni sajam knjiga u Novom Sadu, odr-
M Zzan ove godine od 18. do 24. ozujka, najveca
je knjiSka manifestacija u AP Vojvodini. | ove
godine na tom sajmu svoja najnovija izdanja predstavili

su i NIU Hrvatska rijeC i Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata iz Subotice.

Storije iz vrta

NIU Hrvatska rije¢ predstavila je dva naslova: knjigu
pri¢a za djecu Djetinjstvo koje ne poznajes Ruze Siladev
iz Sonte i zbirku pjesama U grlu jato tica stoji Suboti¢an-
ke Nele Skenderovié¢.

Siladev piSe kratku prozu, pjesme, pripovijetke za djecu
i dramske tekstove a ovo joj je Cevrta knjiga. Kako je na
promociji istaknuto, prvi dio ove knjige naslovljen U vrtu
Beskrajno zeleno donosi prizore iz zivota biljaka, Zivotinja
i kukaca u vrtu tijlekom proljeca. Po rijeCima autorice, price
su nastale promatraju¢i majusni svijet vlastita vrta. Neki
od plejade likova su: macak Tomo, mi§ Prkosi$, Ljubica
Radosnica, vrabac Dziv-Dzan, Krista Glista, Bubamarka
Danka i Bubamarko Darko, P&elica Vrijednica... Druga
cjelina po kojoj cijela zbirka i nosi naziv za glavne likove
ima djecu te Citatelje upoznaje s prilikama spisateljiCina
odrastanja. Osim djecjih zgoda i nezgoda, te pric¢e imaju i
blagu etnografsku notu jer se u njima spominju i nekadas-

30 28. orujka 2025.
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nji poslovi poput kiseljenja kupusa ili stari predmeti poput
»macke« (za dohvatanje predmeta palih u bunar).

Poezija natopljena Panonijom

Nela Skenderovi¢ dugogodisnja je i svestrana akterka
kulturnoga i medijskog zivota hrvatske manjinske zajed-
nice ali i u Subotici. Kako je navela, u knjizi U grlu jato
tica stoji sabrano je Cetiri desetlje¢a njezinog okusavanja
u lirici koju pise od mladalackih dana.

Urednica Nevena Bastovanovi¢ navela je kako u knji-
zi dominira specifi¢na poetika panonizma, $to se ogleda i
u intenzivnoj povezanosti sa zemljom (backa crnica) i vo-
dom (od »Malog Pali¢a« do Dunava i Tise). Osim onih na
hrvatskom standardu, zastupljene su i pjesme pisane na
bunjevackoj ikavici (poput Metnicu muskatlije u pendzer)
¢ime se Skenderovi¢ nadovezuje na uspjelu prasku pje-
snika iz zajednice bunjevackih Hrvata.

Kako je istaknula, pjesnicke slike u poeziji Skenderovi¢
pulziraju zivotom, a ono $to ih izdavaja u kontekstu zavicaj-
nosti jest njihova autentinost »i zvu¢anjem i znaenjem«.
Takoder, kroz zbirku provijavaju i motiv slobode (o ¢emu
svjedodi i naslov zbirke) te poziv na susret s drugima.

»Vjerujem da cEete i vi Citajuéi osjetiti ovu knjigu kao
mjesto blage miline te da ¢e vam donijeti i smiraj i radost i
liepotu«, zakljucila je Bastovanovié.
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Matos$ kao nadahnucée

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata predstavio se
programom Mato$§ kao nadahnuce odnosno knjigama o
Antunu Gustavu Matosu (1873. — 1914.) koje su tiskali
samostalno ili u sunakladi. U pitanju su naslovi: AGM kao
nadahnuce, Domovini iz tudine, Josipu Jurju |. — kralju
nasih ideala i Iverje.

Spomenute knjige tiskane su u okviru manifestacije
Dani A. G. Mato3a, a nakladnici su iz Hrvatske (Osijek,
Tovarnik), Srbije (Subotice) i BiH (Mostar). Temelj ovih
suradnji je i MatoSev slojeviti identitet kojega je opisao
rije€ima: »Bunjevac porijeklom, Srijemac rodom, a Za-
grepc€anin odgojem«. Cilj ove edicije podsje¢anje je na
MatoSevo znacajno djelo kao i njegovo novo citanje.

Jedan od sunakladnika u ovom projektu je Drustvo hr-
vatskih knjizevnika — Ogranak slavonsko-baranjsko-sri-
jemski. Predsjednik tog ogranka Mirko Curié ocijenio je
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kako je Mato$ aktualan i danas, poput njegove pripovi-
jetke Moc¢ savjesti s kojom je uSao u knjizevnost daleke
1892. godine. Kako je dodao, edicija posve¢ena Matosu
nastavlja se, a za ovu godinu planira se izbor iz piS¢e-
vih putopisa kao i nova zbirka pri€a nadahnutih Zivotom i
djelom knjizevna velikana. Jedan od ciljeva manifestacije
Dani A. G. Mato$a je i podizanje MatoSeve biste u Plav-
ni, mjestu gdje je njegov djed Grgo proveo jedan period
zivota i gdje je roden njegov otac Augustin.

Domovini iz tudine

Knjiga Domovini iz tudine, kako je rekla njezina izborni-
ca Nevena Bastovanovi¢, nazvana je po istoimenoj Ma-
toSevoj pjesmi napisanoj s 22 godine u tudini, u Beogra-
du. Naime, Matos$ je zivio 41 godinu a od toga 14 godina
izvan Hrvatske.

»Citajuéi njegova djela mi vidimo sljedec¢e: Matos$ $to je
blize Hrvatskoj to je viSe kritizira, a to je dalje od nje vise
je idealizira, rekla je BaStovanovic.

Struéna suradnica za kulturne programe i projekte u
ZKVH-u Klara Dulié¢ Sevéié govorila je o knjizi AGM kao
nadahnuce. U zbirci je odabrano trideset sedam pri¢a
nadahnutih MatoSevom biografijom i Mato$evim djelom,
a vidljivi su razliciti pristupi i »rukopisi«.

Predstavljanja hrvatskih nakladnika iz Vojvodine odr-
Zana su u organizaciji Pokrajinskog tajnistva za kulturu,
javno informiranje i odnose s vjerskim zajednicama i
Pokrajinskog tajnistva za obrazovanje, propise, upravu
i nacionalne manjine — nacionalne zajednice. Na Standu
tajniStva za obrazovanje tijekom sajamskog tjedna bila
su izloZena izdanja nakladnika na jezicima nacionalnih
manjina. U okviru susreta Koordinacionog odbora dru-
Stava za jezike, knjizevnost i kulturu predstavljena su i
izdanja HKUPD-a Stanislav Preprek iz Novog Sada.

Ovogodisnji Sajam knjiga u Novom Sadu okupio je brojne
sudionike, goste, ljubitelje pisane rije€i, nakladnike iz Srbije i
regije, medije... U istom terminu, u dvorani Master, tradicio-
nalno je odrzana i medunarodna izlozba umijetnosti Art expo.

H.R.
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Inicijativa Pokrajinskog zavoda za zastitu spomenika kulture

Pokrenut postupak zastite lemeske kalvarije

U Pokrajinskom zavodu za zastitu spomenika kazZu da je rije¢ o reprezentativnom
kompleksu: kapeli neoklasicistickog stila s karakteristicnim antickim motivima —
trokutnim timpanonom, jonskim stupovima i simetriénim rasporedom elemenata.
Njen vanjski izgled, kao i dekorativna obrada fasade svjedoce o visokim umjetnic-
kim dometima vremena kada je gradena (1924. — 1928. godine)

pokrenuo je postupak utvrdivanja nepokretnog

kulturnog dobra kalvarije u LemeSu o ¢emu su
obavijesteni lokalna samouprava i uprava groblja gdje
se kalvarija nalazi. Kako je Hrvatskoj rije¢i re€eno u Po-
krajinskom zavodu za zastitu spomenika kulture, u tije-
ku je izrada zakonom predvidene dokumentacije (foto i
tehnicke), tako da ¢e, nakon oglaSavanja u sredstvima
informiranja o pokretanju postupka utvrdivanja za nepo-
kretno kulturno dobro, prijedlog biti poslan u Republicki
zavod za zastitu spomenika kulture na dalju proceduru.
Prethodna mjera zastite moze trajati tri godine, a kada
se zavrsi postupak proglasenja, kalvarija ¢e biti u statusu
nepokretnog kulturnog dobra od velikog znacaja.

Pokrajinski zavod za zaStitu spomenika kulture
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Lemeska kalvarija izgradena je na inicijativu tadasnjeg
lemeskog Zupnika Bolte Agati¢a. Podignuta je na mje-
stu stare kapele koja je sruSena 1924. godine kada je
i pocCelo zidanje nove. Kapelu je projektirao somborski
inzenjer Svetozar Krotin, a izgradnjom je rukovodio gra-
devinski poduzetnik Jozef Bazler. Gradena je u neokla-
sicistickom stilu, na tri nivoa. U podrumu su kosturnice,
u prizemlju je sama crkva, a na krovu su dva tornja i tri
kriza. lzgradnja je financirana iz kase crkvenog patrona-
ta, prodaje kosturnica, posudenicama od susjednih Zupa
i osobnim donacijama zupnika Agati¢a. Postaje kriznog
puta su od crkve u centru sela do vrha brijega gdje je
kapela, a s lijeve i desne strane je groblje.



Dug put do upisa i zakonske zastite

Samo pokretanje postupka zastite znaci da nadlezna
institucija (najc¢esc¢e zavod za zastitu kulturnih spome-
nika) inicira proces kojim se odredeni objekt, lokalitet ili
dobra kulturne bastine formalno priznaju i Stite kao spo-
menik kulture.

»Taj postupak obuhvaéa stru¢no istrazivanje i doku-
mentaciju kao $to je prikupljanje povijesnih, arhitekton-
skih, umijetnickih i drugih relevantnih podataka, prelimi-
narnu procjenu znacaja, odnosno utvrdivanje ispunjava
li objekt kriterije za zastitu te rjeSenje o stavljanju pod
prethodnu zastitu, Sto je privremena mjera zastite u ras-
ponu od tri godine dok se ne donese konacno riesenje,
navodi u pisanom odgovoru dr. sc. Mirjana Deki¢, et-
nolog-konzervator savjetnik u Pokrajinskom zavodu za
zastitu spomenika kulture.

Odluku o proglasenju spomenika kulture donose nad-
lezna tijela (Ministarstvo ili Vlada) na osnovu prijedloga
stru€nih institucija. Nakon odluke objekt ili lokalitet se
sluzbeno upisuje u registar i podlozan je zakonskoj za-
Stiti.

»Nakon $to objekt postane spomenik kulture, njegova
rekonstrukcija, adaptacija ili bilo kakve intervencije podli-
jezu posebnim uvjetima i dozvolama, kako bi
se oCuvao njegov kulturno-povijesni znacaj.
Prema Zakonu o kulturnom naslijedu (¢lanak
17.), spomenik kulture je pojedinacni nepo-
kretni objekt od kulturnog, povijesnog, arhi-
tektonskog, arheoloSkog, umjetni¢kog, etno-
loSkog, tehni¢kog, paleontolo$kog ili drugog
drustvenog znacaja«, navodi dr. sc. Pekic.

Evidentirana spomenicka svojstva

Kalvarija u LemeSu sa Stacijama i kapelom
posvecenoj Gospi od Milosrda evidentirani je
objekt (Evidencioni list br. E- 407/11-2024) sa
spomenickim svojstvima i u skladu s tim uzi-
va prethodnu zastitu.

»Osnova za njeno evidentiranje je da je to

Kultura I-;R

znacCajan vjerski, kulturno-povijesni i arhitektonski spo-
menik, koji je jos uvijek u kultu i doprinosi kontinuitetu lo-
kalne zajednice u oCuvanju tradicije hodo¢asca. Svjedo-
Canstvo je o postojanju plemickih sela u okolini Sombora.
Kao prostor koji je tijekom stolje¢a bio vezan za vjerski
Zivot sela, kalvarija ima izuzetnu povijesnu vrijednost.
Njeno postojanje je dokumentirano jo§ u XVIII. stoljecu,
kada je na tom uzviSenju postojala crkva zemunica koju
su opsluZivali somborski franjevci. Izgradnja prve kapele
u XVIII. stolje¢u, a zatim njena zamjena novim zdanjem
1924. — 1928. godine, svjedoci o kontinuiranoj posvece-
nosti lokalne zajednice oCuvanju vjerske tradicije«, navo-
di se u odgovoru dr. sc. Mirjane Dekic.

Dosada$nja istrazivanja pokazala su da se radi o razvi-
jenoj fazi razvoja kalvarija po svom jedinstvenom izgledu
i neoklasicistickim arhitektonskim elementima. U Pokrajin-
skom zavodu za zastitu spomenika kulture za Hrvatsku
rife¢ kazu da rije€ o reprezentativnom kompleksu — kapeli
neoklasicisti¢kog stila s karakteristi¢nim anti¢kim motivima
— trokutnim timpanonom, jonskim stupovima i simetri¢nim
rasporedom elemenata. Njen vanjski izgled, kao i dekora-
tivna obrada fasade svjedoCe o visokim umjetni¢kim do-
metima vremena kada je gradena (1924. — 1928. godine).

Osim arhitektonske i povijesne vrijednosti, kalvarija
ima i znaajnu memorijalnu funkciju. U njenoj kripti nala-
zile su se grobnice mjestana, a u kapeli se ¢uvaju ploce
s imenima stradalih u Prvom svjetskom ratu.

»Ovo je mjesto koje je tijekom XX. stolje¢a bilo vazno
hodocasnicko srediSte, privlaceci vjernike iz okolnih kra-
jeva. lako je nakon Drugog svjetskog rata interesiranje
za hodocas¢e oslabilo, kalvarija je i dalje ostala vazan
simbol vjerskog i kulturnog identiteta sela. Kao prostor
s viSeslojnom povijeS¢u, kalvarija u LemeSu predstavlja
vazan segment kulturnog naslijeda Backe, koji svojim
arhitektonskim, povijesnim i duhovnim karakteristikama
svjedo€i o bogatstvu i kontinuitetu katoliCke tradicije na
ovom podrucju«, zaklju€uje dr. sc. Mirjana Bekic.

Z. V.
Foto: Marija Erdelji
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Zavrsava se
natjeCaj za
prijem novih
skladbi za
HosanaFest 2025.

Organizacijski odbor raspisao je natjecCaj
za prijem novih skladbi za 20. Hosa-
naFest. Festival ¢e biti odrzan 19. listopada
2025. u Subotici. Slogan ovogodisnjega festi-
vala je Glazbom do svetosti.

Festival hrvatskih duhovnih pjesama — Ho-
sanaFest dobrotvorne je naravi i natjecatelj-
skoga karaktera. U tu svrhu Organizacijski
odbor HosanaFesta raspisao je NATJECAJ
za prijem novih skladbi koji se privodi kraju.
Natje€aj je bio otvoren od 1. veljaCe i zavrSa-
va 1. travnja. Za sve koiji jo$ nisu poslali svoju
pjesmu, a to Zele, uvjeti su sljedeci: skladbe
tematski moraju imati krS¢anski karakter; ne
smiju biti ve¢ objavljene niti javno izvodene;
trajanje skladbe ne smije prije¢i 4 minute;
uredno potpisani autori glazbe, teksta i obra-
de; autor i glavni izvoda€ pjesme ne smije biti
mladi od 16 godina; u vokalno-instrumental-
nom sastavu ne smije biti vise od 15 osoba.

Prijava na natjeCaj dostavlja se putem elek-
tronicke poste, a obvezno mora sadrzavati
sliedece:

oglednu demo snimku pjesme (snimka ne
mora biti studijska, ali glazbeno-produkcij-
ski treba biti Sto slicnija izvedbenoj verziji).
Pjesma moze biti poslana i u mp3 formatu s
minimalnom rezolucijom od 192 kbps; tekst
pjesme (preporucuje se u Word formatu); kra-
¢u biografiju izvodaca sa svim potrebnim po-
dacima (adresa, telefon, e-mail, web i sl.), te
navesti zajednicu u kojoj se djeluje i potvrdu
svecéenika.

Rezultati natjecaja bit ¢e autorima objavljeni
20. travnja.

Radove slati ili dostaviti na adresu: Festival
HosanaFest, Limska 3, 24000 Subotica, Voj-
vodina, Srbija

Tel: +381 (0)62244974 ili na e-mail: hosana-
fest@yahoo.com

Vise o ovom dcitajte na mreznoj stranici
www.hosanafest.org
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In memoriam

Ivan Stipi¢ — Braco
(Purdin, 24. studenog 1950. —
Purdin, 19. ozujka 2025.)

U srijedu, 19. ozujka, nakon kratke i g
teSke bolesti, u suboti¢koj bolnici pre-
minuo je lvan Stipi¢ — Braco, osnivac
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvo-
dini, sudionik gotovo svih drustvenih,
vjerskih i kulturnih dogadaja u Burdinu.

Roden je u obitelji sa sedmero djece poljodjelaca na durdin-
skom salasu od oca Ivana i majke Marte, rod. Baji¢. Odrastao
je na salaSu, na kojemu je ostao Zivjeti kao ugledni i napredni
poljoprivrednik do kraja zivota sa suprugom Amalijom. Osniva¢
je mjesne organizacija DHSV-a u Burdinu 1990., u dva man-
data njezin predsjednik, te viSegodisnji ¢lan Vije¢a DSHV-a.
Na izborima za Skupstinu Grada Subotica dva puta je biran za
vijeénika (1996.-2000. i 2000.-2004.), a elektor za izbore za Hr-
vatsko nacionalno vijece je bio tri puta — za sazive 2003.-2010.;
2010.-2014. i 2014.-2018. Prilikom obiljeZzavanja 20. obljetnice
osnutka DSHV-a — 2010. godine, bio je domacin predsjedniku
Republike Hrvatske Ivi Josipovi¢u na svojem salaSu.

Osnivac je i dugogodisnji aktivni ¢lan Hrvatskog kulturno-
umjetnickog drustva Durdin. U okviru manifestacije DuZijanca
redovito je sudjelovao u natjecanju aranziranja izloga te po-
magao u organizaciji priredaba TakmiCenje risara i Risarskog
disnotora. Bio je dobar poznavatelj narodnih obi€aja i tradicij-
ske kulture bunjevackih Hrvata te je nekoliko puta nastupao u
televizijskim programima i govorio na ove teme. Bio je ¢lan Pa-
storalnog vije¢a Zupe Josipa Radnika, a zbog predanog rada
i zauzetosti postao je i crkveni otac. Mjesnu crkvu sv. Josipa
Radnika viSe je desetlje¢a svojerucno ukradavo cvije¢em, koje
je kupovao vlastitim novcem.

Ivan Stipi¢ — Braco pokopan je u petak, 21. oZujka, na Ker-
skom groblju u Subotici.

In memoriam
Antun Bosnjak
(Vajska, 9. lipnja 1954. —
Vajska, 23. ozujka 2025.)

U nedjelju, 23. oZujka, preminuo je An-
tun Bodnjak, aktivni ¢lan hrvatske zajed-
nice iz Vajske.

Sudjelovao je na prvom radnom sastan-
ku 1989. godine u Burdinu, gdje je done-
sena odluka o politickom djelovanju Hrvata u Vojvodini. Bio je ak-
tivni sudionik osnivanja Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini
1990. godine i njegov prvi predsjednik Mjesne organizacije u Vaj-
skoj te vjerni €lan ove politicke stranke. Bio je svjedok svih nemilih
dogadanja koji su zadesili hrvatski narod u Vajskoj pa i Sire. Bio
je aktivni €lan Zupne zajednice sv. Jurja i veliki viernik, te nacelnik
Pastoralnog vije¢a spomenute Zupe. Jedan je od osnhivac¢a HKU-
a Antun Sorgg iz Vajske. Bio je oZenjen, otac dvoje djece, a svom
starijem sinu dao je blagoslov za redovnicko zvanje.

Pokopan je na mjesnom groblju u Vajskoj 24. ozujka.




Hodocasnicki krizni put

Hodocgasnicki krizni put pod geslom
pape Franje »Kristov kriZ je svjetionik luke
mira u olujama otvorenog mora« bit ¢e
29. ozujka. Krizni put zapo€inje svetom
misom u 8 sati u zupi sv. Josipa Radnika
u Burdinu, a potom se pjeSice kre¢e do
SubotiCke kalvarije, gdje ¢e biti zavrSetak
kriznoga puta oko 17 sati. Organizator je
Pastoral mladih Suboticke biskupije.

Krizni put na Kalvariji

Poboznost kriznoga puta, u godini Ju-
bileja, bit ¢e svake korizmene nedjelje na
Suboti¢koj kalvariji. Svake nedjelie po-
boznost je u 15 sati na hrvatskom jeziku,
a u 16 na madarskom.

Bdjenje za zivot

Molitvena Inicijativa 40 dana za Zivot —
korizmena kampanja zapocela je diliem
svijeta i traje do Cvjetnice, 13. travnja.

Tijekom inicijative molit ce se za zastitu
nerodenih beba; za prestanak pobacaja;
za lije¢nicko osoblje; za sve koji na dusi
nose rane pobacaja.

Miroljubivo molitveno bdijenje bit ¢e
svakog dana od 6 do 9 sati ispred subo-
tiCke bolnice.

Korizmene veceri u Somboru

Korizmene veceri u Somboru odrza-
vaju se svakog ponedielika u korizmi, a
ovogodiSnja tema je Plodovi Duha Sve-
toga. Protekla tri ponedjeljika govorilo se
o Cistodi, Blagosti i Velikodusnosti, a na-
rednog ponedjelika, 31. oZujka govorit ¢e
0. Sre¢ko Rimac na temu Usluznost. Na
temu Krotkosti govorit ¢e se 7. travnja, a
predavanje ¢e imati 0. Juraj Marinkovié.
Posljedni susret bit ce 14. travnja tijekom
kojega Ce na temu UzdrZljivosti govoriti 0.
Franjo Podgorelec. Susrete organizira
Duhovni centar o. Gerarda, a odrzavaju
se u dvorani HUN »St. Herhard« u Som-
boru, s poCetkom u 19.30 sati.

Krizni put mladih Srijemske biskupije

Krizni put za mlade na podrucju Sri-
jemske biskupije bit ¢e odrzan 5. travnja
u svetistu Gospe Snjezne na Tekijama.
Okupljanje je u 14.30 sati, a pocCetak je
predviden za 15 sati. Nakon zavrSetka
poboznosti bit ¢e slavljena sveta misa, a
potom je najavljeno druZenje i kateheza u
pastoralnom centru Tekija.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

vremenu korizme govorimo

kao o vremenu obraéenja i po-
kore, no to je za nas vrijeme velikih
milosti, vrijeme u kojemu se Bog ra-
duje zbog nas. Ovonedjeljna Bozja
rije¢ ohrabruje nas da ustrajemo na
putu promjena, koji smo zapoceli
ove korizme, da nas ne obeshrabre
padovi i teSkoce na koje nailazimo,
jer na$ trud Bogu je iznimno drag.

Svi smo poput mladeg sina

Cetvrta je korizmena nedjelja,
proSli smo vec polovicu korizme-
nog vremena. Svatko tko je ozbilj-
no odlucio zapoceti svoje obrace-
nje i uhvatio se u kostac sa samim
sobom i svojim manama, mnoge
je teSkoce i krize ve¢ do sada do-
Zivio. Osobito ako mu se ¢ini da
mu bas i ne ide dobro, da su loSe
sklonosti snaznije od njegove Zelje
za promjenom i njegove moci da ih
svlada. Zato ova nedjelja pred nas
stavlja Isusovu prispodobu o milo-
srdnom ocu (Lk 15, 11-32).

Dok ¢&itamo ovu prispodobu, svi
se uglavnom prepoznajemo u mla-
dem sinu, koji traZi od oca dio ima-
nja, te odlazi u svijet i tamo ga, Zive-
¢i razvratno, potroSi. Tako smo svi,
odabiru¢i grijeh ispred Boga, i mi
sami odludili napustiti naSeg Oca.
Kao sto se sinu &inila dobrom ideja
oti¢i u svijet, biti samostalan i raditi
Sto pozeli, tako se i nama precesto
¢ini bolje zaboraviti na Boga i oslo-
boditi se svega onoga $to on od nas
o&ekuje. Zivjeti po Bozjim pravilima
u nekim trenucima €ini nam se kao
nesto Sto nas sputava da Zzivimo
Zivot punim pluéima, a isto tako je
mislio i mladi sin iz Isusove prispo-
dobe. No, on se vrlo brzo pokajao.
Zivot izvan o&eva okrilja pokazao se
ne tako sjajan. Ostao je bez novca,
bez prijatelja, toliko je nisko pao,
da je pristao Cuvati svinje, $to je za
jednog Zidova potpuno neprihvatlji-
vo. U stanju potpunog o€aja i jada,
odluéuje vratiti se ocu i zamoliti ga

Radost milosrdnog Oca

da kod njega bude najamnik, jer
tamo najamnik Zivi bolje nego on
sada. Isto se dogodi i nama kada
mislimo da ¢e nam bez Boga biti
bolje, pa odemo nekim drugim pu-
tem. U poCetku mislimo da je tako
liepse, lakSe. No, vrlo brzo nastupe
teSkoce, grijeh nas toliko zarobi da
se ponekad i sami zapitamo jesmo i
to uistinu mi. Shvatimo tada da bez
Boga, naSeg Oca, ne mozemo, da
bez njega ne vidimo pravi put i ho-
damo u mraku.

Oceva radost

Korizma je vrileme u kojem treba
donijeti odluku vratiti se Ocu. Isus
ovom i mnogim drugim prispodoba-
ma govori koliko se Otac raduje po-
vratku svakog zalutalog grieSnika. U
ovoj prispodobi on sina ¢eka na vrati-
ma, dakle svakoga se dana nadao da
¢e se on ipak vratiti. A kada je to do-
Cekao, ne kori ga niti ga ista zapitkuje,
ve¢ od radosti priprema veliku gozbu,
kako bi proslavio povratak svoga iz-
gubljienog sina. | Bog s nestrplienjem
¢eka na$ povratak. On prati nase od-
luke, raduje se svim nasim nastojaniji-
ma da se obratimo i veseli se svakoj
nasoj malo pobjedi nad grijehom, jer
je ona nas$ korak blize k njemu.

Nemojmo nikada zaboraviti da je
Bog na$ milosrdni Otac. Njegova
je ljubav neizmjerna. Korizma je
vrijeme u kojem tu ljubav jo$ snaz-
nije moZemo osjetiti ako se zaista
odlu¢éimo na obracéenje i pokoru.
To je vrijeme i koje nas podsjeca
da je Bog svoga Jedinorodenca
Zrtvovao za naSe spasenje, kolika
li je onda njegova radost kada se
odlucimo prihvatiti tu Zrtvu, kada se
odlucimo prihvatiti darovano spase-
nje. No, obracenje je proces, tezak
put. Gospodin nas ovonedjeljnim
rijeCima hrabri da ne posustanemo,
nego nastavimo ulagati napore i na-
stojati mijenjati se. On nas radosno
Ceka i veseli se svakom obracenom
grjedniku.

28. ozujka 2025. 35



I-;-R Sacuvano od zaborava

Kapelice — nadgrobni spomenici u grobljima - V. dio

Peic i Lichtneckert kapele

desne strane od glavnog ulaza u cr-
Skvenom dijelu Bajskog groblja nalazi

se mozda i najpoznatija Pei¢ kapela, ' ¥
dok je s lijeve strane, prva od tri, Lichtneckert ‘
kapela. Obje kapele su u vlasnistvu Zupe sv. :
Terezije Avilske u Subotici, te se i danas ko- 1 . “'_ q
riste za obrede ukopa. ;

Pei¢ kapela i.h fll
L - S MR
Kapela je podignuta 1903. godine u neo- =
gotskom stilu po projektu arhitekta Géze Ko- =k
czke dok se u pojedinim spisima spominje da
je svoj doprinos dao i arhitekt Gyula Vali. U
osnovi temelji su joj u obliku kriza, sa sredis-
njim zvonikom nad procelnim dijelom. Vani je
oblozena zutom klinker opekom, a pokrivena
je dekorativnim kasetama od lima. Na ulazu
su velika drvena rezbarena vrata okovana
Zeljezom. U unutrasnjosti je po nekim doku-
mentima sacuvan originalni drveni neogoticki
oltar, no ispred njega je postavljen novi.

B SLC

Nakon smrti oca Jozsefa Peitsa
njegov sin Istvan Peits zatrazio je
od gradskih vlasti dozvolu za izgrad-
nju kapelice, koju je i dobio u veljadi A | i Wi i
1903. godine. Na plo¢i, koja je i da- — || -
nas zadrzana, piSe kako je kapelica i L
podignuta na slavu BoZju, te da je |
sagradena u spomen na Jozsefa,
a da su je podignuli njegova supru-
ga Teréz Gyukity i sin Istvan 1903.
godine. Kapelica je po crkvenom Se-
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matizmu posvecena tek 1910. godine, i to u €ast sv. Josi-
pa. U zvoniku se po postoje¢im podacima, koje spominje
u svom radu i Dezsé Csuszé, nalaze dva zvona, vece
teZi 56 kg, dok je promjer malog zvona 484 mm.

Nakon Drugog svjetskog rata kapelica je preSla u via-
snistvo Zupe sv. Terezije Avilske. Kapela je tada i renovi-
rana, te se u njoj nalazi drveni oltar s kipom sv. Josipa koji
u ruci drzi malog Isusa. U isto¢noj ladi nalaze se kipovi
Srca Isusova i Srca Marijina visine 90 cm, kao i ukrasni
svijeénjaci. U zapadnom brodu nalaze se tri manje klupe
u dva reda, a tu su i dva kipa — kip sv. Stjepana mucenika
koji u ruci drzi kamenje i kip sv. Terezije Avilske. Namece
se pitanje zasto ba$ ova dva kipa, odnosno ovi sveci, $to
je pojasnio mons. Stjepan Bereti¢. Buduéi da je graditelj
kapele bio je Istvan Peits, odnosno Stipan Pei¢, u kapelu
je stavljen njegov zastitnik sv. Stjepan, kao i zastitnica
njegove supruge sv. Terezija Avilska. U kapelici je prove-
dena struja, te je danas prisutno i elektriéno zvono, a u
njoj se gotovo svakodnevno obavljaju obredi ukopa.

Kapela Lichtneckert

Kapela je podignuta 1913. go-
dine u neogotskom stilu s ele-
mentima neorenesanse, a podaci
upucuju na arhitekta Titusa Mac-
kovi¢a. Osmokutne je osnove, a
fasada je oblozena crvenom klin-
ker opekom. U krovnoj konstrukciji
javijaju se tempanonska polja od
kojih polaze dvoslivni krovovi koji
se suceljavaju u srediSnjem dijelu
gradevine. Krovni pokriva¢ je od
lima, a u narodu je za ovu kapelu
poznat i naziv »crvena kapela«.

Sacuvano od zaborava H;‘_

Kako u svom radu navodi Csusz6, 28. listopada 1893.
godine postavljeni su i blagoslovljeni temelji za ovu ka-
pelicu, a svecanosti je nazodila cijela obitelj Lichtneckert.
Kapelica je posvecena sv. Rozaliji. Podaci o izgradniji,
inicijativa, nacrti i dopustenje nisu sa¢uvani u arhivu, ali
zahvaljujuéi novinama toga vremena sacuvan je poda-
tak da je zgrada kapelice izgradena dvadesetak godina
nakon blagoslova temelja, odnosno 1913. godine. Sa-
Cuvani podaci govore da je 28. ozujka 1914. godine ov-
dje pokopan Andras Lichtneckert (1844. — 1914.), dok
je njegova supruga Emilia Kass preminula 26. oZujka
1929. godine, te je takoder ovdje pokopana.

Ova kapelica je pod zastitom spomenika
od 2000. godine, a o njoj je u lokalnim no-

vinama pisala i arhitektica Branka Sadi
| 1983. godine. U svom tekstu Sadi pise kako
je gradevina sagradena na prijelazu stolje-
¢a i da se pretpostavlja da ju je projektirao
Titus Mackovi¢, buduci da je on projektirao i
njihovu obiteljsku kuc¢u 1901. godine. Prema
dostupnim izvjeS¢ima izvornog namjestaja
u kapelici nema, zapravo nema nista Sto bi
istaknulo vjerski karakter (oltar, svete slike...).
Iz nekrologa koji je objavijen 1968. godine
moze se utvrditi da se ova kapelica tih godina
pocela Koristiti za obrede ukopa. U meduvremenu kape-
lica je obnovljena izvana i iznutra. Desetlie¢ima su ovdje
nedostajali znakovi s natpisima, a onda su 2003. godine
postavljene dvije nove mramorne plo¢e na zapadnoj stra-
ni zida, iz ijeg teksta saznajemo da su tu pokopani i drugi
nasljednici. Pretpostavlja se da su ovdje doneseni i po-
smrtni ostaci Andrasove sestre Albine. Na ploci s desne
strane, gdje su upisani podaci ¢lanova obitelji Bascha, uz
kriz je uklesana i Davidova zvijezda.

Ova kapelica je danas u vlasnistvu Zupe sv. Terezije
Avilske, elektrificirana je te se po potrebi koristi za obre-
de ukopa.

Z. V.
KoriSteni podaci: Povijesni arhiv Subotica, Ex Pannonia,

broj 18, Dezs6 Csuszo; prof. dr. sc. Géza Czékus, mons.
Stjepan Berti¢, Wikipedia.
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I-,-R Iz starih brojevas

Hrvatska rijec, broj 9, 28. ozujka 2003.

Omladina u etnickim
vremenima

...Mladi ljudi u nesigurnom zivotu, sa malim ili smanjenim
mogucnostima individualizacije, suo€eni sa neizvijesnom
buduénoséu, prisilno produzavaju svoju mladost (usporen
i veoma otezan ulazak u drustvo punoljetnih i autonomnih
ljudi) — okrecu se i danas ka »MI-identitetima«. Nacionali-
zam je tu jedno od primamljivih i bliskih objasnjenja. Izgle-
da ¢ak i kao rieSenje, a nije to. A kada se jednom ostrasti,
pojedincu je potrebno vrijeme, i pomo¢ drugih, drustvenih
institucija prije svih, da se vrati u stvarnost!

Ukupno uzev, kada je rije¢ o omladini i nacionalizmu,
klju¢no je pitanje da li u oblasti obrazovanja i odgoja ima
ili nema ili je u tragovima promocija i zastupanje naciona-
lizma. Takoder je tu i pitanje da li politicke stranke, politicke
institucije, mediji promoviraju i zastupaju nacionalizam, ne-
tolerantnost pa i mrznju prema drugima. Da li selekcijom
vijesti i dogadaja, koje ¢e predstaviti, utiCu na Sirenje nacio-
nalizma. Sve u svemu, pitanje je da li se u odredenom drus-
tvu radi na Sirenju nacionalizma ili na pokazivanju njegovog
iluzionistickog karaktera. (Sre¢ko Mihailovi¢, sociolog)

Nastava na hrvatskom jeziku i u
somborskim Skolama

Nakon Subotice, Burdina, Tavankuta i Male Bosne, slje-
dece Skolske godine i u osnovnim Skolama u somborskoj
opcini trebalo bi biti formirano nekoliko odjeljenja prvih
razreda na hrvatskom jeziku. O tome se razgovaralo na
sastanku prosvjetnih radnika hrvatske nacionalnosti odr-
zanom 20. ozujka u Hrvatskom domu u Somboru. Osim
prosvjetnih radnika, predstavnika svecenstva i vjeroucite-
lia iz somborske opcine, sastanku su prisustvovali i pot-
predsjednik Hrvatskog akademskog drustva Dujo Runje i
nacelnik Odjela za drustvene djelatnosti opc¢ine Subotica
Grgo Franciskovié¢, koji su domacinima prenijeli svoja
iskustva vezana za Skolovanje na hrvatskom jeziku u Su-
botici. Ravnatelj predSkolske ustanove Nasa radost u Su-
botici Jaso Simié govorio je o problemima koji postoje u
nastavi na hrvatskom jeziku u predskolskim ustanovama
u Subotici i Tavankutu, a vi¢. Josip Temunovié o potrebi
boljeg informiranja roditelja o pravu njihove djece da po-
hadaju nastavu na materinskom jeziku. Programi postoje,
udzbenici su osigurani, a ima i ucitelja koji bi izvodili nasta-
vu na hrvatskom jeziku. Najveci problem je neobavijeste-
nost roditelja — zaklju€ak je s ovog sastanka.

»Zakonom o zastiti sloboda i prava nacionalnih manijina,
usvojenim u veljadi proSle godine, Hrvatima u Vojvodini
omoguceno je obrazovanje na materinskom jeziku. Zato
i ovim putem pozivamo roditelje — gradane hrvatske naci-
onalnosti, da svoju djecu upiSu u odjeljenja na hrvatskom
jezikug, rekli su somborski prosvjetni radnici. (Silvija Vilim)
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Novi raskol prijeti starijoj
stranci vojvodanskih Hrvata

Na zalost, ni dolaskom dugo oCekivanih demokratskih
promjena, nije doslo do velikog zblizavanja hrvatskih po-
litiCkih opcija, iako su obje stranke bile skupa u Demo-
kratskoj oporbi Srbije. Nesuradnja HNS i DSHV dovela

Kiirs o [einokratabomm savers He sl & Yoy vod e

Novi raskol prijeti starijoj stranci

vojvodanskih Hrvata
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je do konstituiranja dva privremena Hrvatska nacionalna
vijeca, a kasnije su ona fuzionirana u duboko podijeljenu
instituciju. Propustene su Sanse za objedinjavanje istrau-
matizirane hrvatske zajednice, a kao dodatak na nezali-
jeCene rane, dolazi vijest o novim neprebrodivim podjela-
ma unutar DSHV. (Nikola Perusic)

Zaduzbina biskupa Budanovi¢a

U prepunoj velikoj dvorani Hrvatskog kulturnog centra
Bunjevacko kolo u utorak je predstavljena knjiga vI¢. Josi-
pa Temunovi¢a Zaduzbina biskupa Budanovi¢a. Knjiga je
predstavljena u organizaciji Pucke kasine 1878, pod pokro-
viteljstvom Hrvatskog nacionalnog vijeca. (Zvonko Sari¢)

»Zdribac zlatne grive« Balinta Vujkova
na sceni suboti¢kog Djecjeg kazalista




Prica o fotografiji hR

e¢ sam pogled na ovaj naslov [
Vbudi svojevrsnu nostalgiju i ogro- |

mni val lijepih sje¢anja na bez- B
brizne godine puta zrelosti. Jer odlazak |
u kafi¢, mjesto gdje su se sluzila alko-
holna pi¢a i vladao duhanski dim, izi-
skivao je, prije svega, dozvolu roditelja
(mnogi su i8li bez pitanja i znanja majki
i oCeva) i odredenu potrebnu starosnu
granicu (iako se ni to nije ba$ strogo
primjenjivalo). Bilo kako bilo, u caffe
barove (kako se tada nazivala ova vr-
sta ugostiteljskih objekata) isli su svi. |
staro i mlado, pa je ova storija mali spo-
men na nas, ondasnje mlade, i kafice
gdje smo korisno izgubili puno vremena
nase mladosti.

Prvi suboti¢ki »pravi« kafi¢ Lav otvo-
ren je sredinom sedamdesetih u »Bo-
rovo ulici« (Dimitrija Tucovica), pa su
se potom ubrzo poceli otvarati i drugi,
poput recimo Gage (na ¢osku preko puta Jedinstva, a
danasnje srednje Skole Lazar Nesi¢). Nakon njih uslijedi-
lo je otvaranje tri kafi¢a koje smo nazivali prema bojama
koje su ih, na neki nacin, karakterizirale: Crveni (Halas-
ki put), Plavi (Plitvitka) i Zuti, odnosno Valentino (kod
osnovne Skole VIII. Vojvodanska brigada, danas MajSan-
ski put), kako je glasio njegov izvorni naziv i vremenom
izbrisao odrednicu boje. Nakon ovih prvih pet, krenula
je prava lavina novootvorenih kafi¢a u svim dijelovima
grada pa su osamdesete godine proSloga stoljeca bile
pravi »caffe boom«.

»Kao mladi¢ najéeS¢e sam izlazio u Galeriju (Petra
Drapsina) i Spin (Korzo), a nesto kasnije u Kanzas (lokal
u sklopu kazaliSne zgrade na Korzou). Volio sam popiti
jutarnju kavu, procitati dnevni i sportski tisak i popricati s
prijateljima i znancima. Bila je to uobi¢ajena svakodnev-
na rutina kojoj sam ostao vjeran i u svojim dana$njim,
nesto starijim danima, otkriva svoje mladalacke lokale
Petar Franciskovi¢, nekada i sam djelatnik u ugostitelj-
stvu.

U kafi¢ima smo, sukladno njihovom opéeprihvacenom
popularnom nazivu, tijekom dana najvide pili kavu i so-
kove, ali su se u velernjim satima konzumirala razna al-
koholna pica i njihove kombinacije. Uz klasi¢nu pivu, tih
osamdesetih godina najviSe su se troSile jate domace
alkoholne Zestice poput vecchie romagne i stocka, solo
ili u kombinaciji s coca-colom, te vodka mijeSana s oranz-
dzusom i bambus (cola i crno vino). Ali pila su se, ovisno
o trenuta¢noj dubini dZepa i skuplja inozemna, luksuznija
pic¢a poput raznih viskija, konjaka ili vinjaka. Djevojke, ali

i mnogi momci, ¢esto su znali narucivati kavu sa Slagom,
a postupno je u modu usao i gusti sok sa Slagom. Vreme-
nom su kafi¢i poceli praviti i tost, kao svojevrsnu prigod-
nu brzu hranu i podlogu za daljnje pi¢e. Tu se posebno
isticala ve¢ spomenuta Galerija, koja je, pored tosta (ima
ga i danas), svojevremeno imala u ponudi i tartar biftek.
Koncem osamdesetih otvorilo se jo§ nekoliko novih
kafi¢a koji su ubrzo postali vazne rute u dnevnim i ve-
¢ernjim izlascima mnogih Suboti¢ana. Jedan od izuzetno
popularnih bio je Saloon (u podrumu Sokolskog doma)
koji je na svojoj improviziranoj terasi, medu prvima, za-
poceo i tzv. cjelovecernju zabavu, osobito tijekom ljetnih
mjeseci. Uz to, u drugom dijelu lokala postojala su i dva
biljarska stola pa je ovaj sadrzaj dodatno poja¢avao nje-
govu atraktivnost. Kako se bilijar postupno Sirio gradom
bilo je jos nekoliko lokala u kojima se pored klasi¢ne »ka-
fi¢ ponude« mogla igrati ova popularna igra s kuglama,
prije svih Royal (podrum nasuprot straznjeg ulaza u ka-
zaliste), gdje se pored ameri¢kog poola igrao i karambol.
Ovdje su se okupljali najbolji subotic¢ki igraci, ali i glumac-
ki prvaci iz obliznjeg kazalista, pa je i ovaj kafi¢ jedno vri-
jeme bio iznimno popularan i odlicno posjecen. Posebna
prica je caffe Yu fest u predvorju Narodnog kazalista i
kojem je posvecena cijela jedna pri¢a u ovoj knijizi.
Bilo je jo$ kafi¢a u kojima se provodilo puno slobod-
nog vremena kojeg je svaka mladost imala na pretek, a
svaki od njih je imao nesto posebno i svoje zbog ¢ega
je ostao upamcen i duboko urezan u najliepsa sjecanja
svih nas. Mozda je i neki (nenamjerno) izostavljen u
ovoj prici, ali to ne znadi da nije bio vrijedan spomena.
D.P.
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Obiljezen Svjetski dan osoba s Downovim sindromom

| oni su dio nas

-

vjetski dan osoba s Downovim sindromom prvi prihvatio 10. studenoga 2011. godine, bilo bi dobro kada
Sputa je obiliezen u Singapuru 2006. godine, te se bismo o njima i njihovim problemima mislili svakodnevno,

od tada kontinuirano obiljezava svake godine u Sto naglasavaju i njihove obitelji. Ovaj dan je samo pod-
svrhu upoznavanja javnosti u pogledu problema i izazo- sje¢anje i pruzanje podrske zastiti njihovih prava.

va s kojima se svakodnevno susre¢u osobe s Downovim

u-'l.iﬁ-

L, e .'"...I'

sindromom ali i €lanovi njihovih obitelji, istiCuéi kako su
i oni punopravni ¢lanovi naSeg drustava. Ako ste ikada
imali priliku razgovarati s djecom koja imaju ovaj sindrom

ili s odraslim osobama, sigurno ste primijetili kako su oni Ova godina usredotoCena je na podizanje svijesti o
izuzetno pozitivni i veseli, savjesni i odgovorni. potrebama za poboljSanjem sustava podrske. Apelira se

lako je tijekom godine samo 21. oZujka poznat kao na drzavu, sustav socijalne zastite, tehnoloSku podrsku,
Svjetski dan osoba s Downovim sindromom, $to je UN prilagodbu smijestaja, prilagodbu u transportu te informi-
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ranje javnosti i zajednice da se udruze i pomognu
da se za osobe s Downovim sindrom napravi to je
moguce viSe u svrhu povecéanja njihove ukljucenosti
u aktivan svakodnevni Zivot.

Svjetski dan osoba s Downovim sindromom po-
sebno je obiliezen u OS Matija Gubec u Tavankutu,
anazvali su ga joS i Danom Sarenih Carapa. Kako su
naveli, njihov razlog za obiljezavanje bio je potaknuti
uCenike na vece postivanje osoba s Downovim sin-
dromom, a i njihov zakljuak je: »osobe s Downo-
vim sindromom su vedre, vesele, komunikativne i
kreativhe«, a upoznali su se i s time da im je cijeli
Zivot potrebna pomoc¢ obitelji, te da su €esto diskri-
minirane i suoCene s predrasudama, osobito kada
je rije€ o obrazovanju i samostalnom Zivotu. Toga
dana OS Matija Gubec je, kako su naveli, rasirenih
ruku i otvorena srca do¢ekala goste iz udruge Zvuci
srca i uéenike resursnog centra OISS Dr. Svetomir
Bojanin na igru i druZenje. Djeca koja pohadaju ka-
toli¢ki vjeronauk i gradanski odgoj ucili su kroz igru
kako prihvatiti razlicite, a po dostojanstvu iste. Sim-
bol ovog dana su Sarene, odnosno razli€ite Carape
koje simboli¢no predstavljaju razli¢itost.

ZV.
Foto: OS Matija Gubec, Tavankut

Hrcko

ZOVEM SE: Stefan Merl

IDEM U SKOLU: OS Mosa Pijjade, Bereg
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: idem na folklor
VOLIM: nogomet

NE VOLIM: zmije

U SLOBODNO VRIJEME: ¢itam

NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: nogometa$
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateliice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
te, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvori$nim dijelom — 700 m?

Tel: 063/738-97-85

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem mrezice za mlade voc-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

KR
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije

Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢éa emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.
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Gradska uprava Subotica, Trg slobode 1, TajniStvo za
poljoprivredu i zastitu okolisa, temeljem ¢lanaka 14. i 39.
Zakona o procjeni utjecaja na okolis (Sl. glasnik RS, br.
94/24), u svojstvu nadleznog tijela:

OBAVJESTAVA JAVNOST O PODNIJETOM ZAHTJE-
VU ZA ODLUCIVANJE O POTREBI PROCJENE UTJE-
CAJA PROJEKTA NA OKOLIS

Nositelj projekta »Cetin« d.o.0. Beograd, Omladinskih bri-
gada br. 90, 11070 Novi Beograd, podnio je dana 7. 3. 2025.
godine, pod brojem 001031892-2025-09693-004-081-380-
001, zahtjev za odlucivanje o potrebi procjene utjecaja na
okoli§ projekta: Bazna stanica mobilne telefonije — lokaci-
ja »Stari Zednik«, na k. p. br. 2926 K. O. Zednik, Subotica
(45.94772°,19.62548°).

Javnost moze izvrsiti uvid u podatke, obavijesti i dokumen-
taciju nositelja projekta i dostaviti misljenje na podnijeti zahtjev
u roku od 15 dana od dana oglaSavanja. Uvid se mozZe izvr-
Siti u prostorijama nadleznog tijela u Gradskoj kuéi u Subo-
tici, soba 130, svakog radnog dana od 10 do 14 sati, kao i
elektroni¢ki na internetskoj veb prezentaciji Grada Subotice,
na adresi www.subotica.ls.gov.rs/cat_doc/zastita-zivotne-sre-
dine. Misljenja se mogu dostaviti na adresu nadleznog tijela
ili elektronskom po$tom na adresu zivotnasredina@subotica.
Is.gov.rs.

U postupku odlucivanja tijelo moze donijeti odluku da je za
predmetni projekt potrebna izrada studije o procjeni utjecaja
na okoli$ i odrediti njen opseg i sadrzaj ili odluku da za pred-
metni projekt nije potrebna izrada studije o procjeni utjecaja na
okolis i odrediti mjere sprie€avanja, smanjenja ili otklanjanja
negativnih utjecaja ili druge minimalne uvjete zastite okolisa.

VAZI DO 25. 3. 2025.

Urednistvo

HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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* *-Zem| ja zamkova

dvoraca i dobrog. plva

kako smislim o kojoj bih destinaciji pisala, a ja evo

pokusavam shvatiti kako mi do sada na red nije sti-
gla Ceska, kada ima toliko bajkovite i zamkovite destinacije
za ponuditi. Zapravo, ni sam Prag nije dobio svoju priliku,
osim kao mali dio jedne adventske ideje, a kamoli ostali
maniji gradovi. Dakle, bez velikih uvoda, ovog tjedna idemo
u zemlju zamkova, piva, prelijepih ulica, Kafke, srebra, za-
mkova...

Znam da nije u redu gradu poput Praga posvetiti samo
jedan dio teksta, ali veci prostor cuvam mu za nakon po-
sjeta. Za sve nas koji nikada nisu posjetili nijedan grad u
Ceskoj pripremam pregled nekoliko mjesta koja izdvajam
za prvu turu.

Kao glavni grad, nije dobio cijeli tekst, ali je zauzeo prvo
mjesto. Prag je svakako grad o kojem mnogi znamo mnogo
toga, a ono $to ga posebno krasi jest oCuvana srednjovje-
kovna arhitektura i prekrasni Stari grad. Karlov most, ukra-
8en baroknim kipovima, povezuje dvije obale Vitave i nudi
spektakularan pogled na grad. Iznad grada dominira Praski
dvorac, jedan od najve¢ih dvoraca na svijetu, u kojem se
nalazi i impozantna katedrala svetog Vida te sluzbena rezi-
dencija drZzave. Astronomski sat na Starogradskoj vijecnici,
koji svakog sata prikazuje jedinstvenu igru figura, jedna je
od najpoznatijih turisti€kih atrakcija. Prag je takoder poznat
po bogatoj kulturi, EeSkom pivu i boemskom duhu koji pri-
vlai posjetitelje iz cijelog svijeta. No, sve to ve¢ znamo, a
ono manje poznato nema smisla otkrivati dok se ne popije
jedna krigla Cuvenog piva i ne provede barem jedna no¢ u
ovom prekrasnom europskom gradu.

Brno, drugi po veligini grad Ceske, spaja povijesni $arm i
modernu energiju, pruZajuéi autenti¢no iskustvo daleko od
turistiCke vreve Praga. Ovaj sveuciliSni centar odiSe mlade-
nackom atmosferom, dok njegov Stari grad skriva arhitek-
tonske dragulje poput Katedrale svetih Petra i Pavla, Cije
zvono u podne odjekuje u 11 sati, podsjecajuci na legendu o

Skoro me je opet netko pitao odakle mi inspiracija i

spaSavanju grada. Nad Brnom se uzdiZe tvrdava Sp||berk
nekadadnja tamnica HabsburSke Monarhije, danas muzej i
vidikovac s kojeg se pruza pogled na cijeli grad. Jedna od
najzagonetnijih atrakcija je Kapucinska kripta, gdje prirodno
mumificirana tijela redovnika leZe izloZzena stolje¢ima, stva-
rajuci jezivu, ali fascinantnu pri¢u o proslosti. Brno je tako-
der poznato po modernizmu — vila Tugendhat, remek-djelo
arhitekta Miesa van der Rohea, jedna je od najznacajnijih
modernisti¢kih gradevina u Europi, upisana na UNESCO-
ov popis svjetske bastine.

Ceski Krumlov je bajkoviti grad u juznoj Ceskoj, poznat
po svom srednjovjekovnom duhu, slikovitim uskim ulica-
ma i jednom od najliepsih dvoraca u Europi. Dvorac Ceski
Krumlov, drugi po veli¢ini u Ceskoj nakon Pragkog dvorca,
dominira panoramom grada i pruza spektakularan pogled
sa svoje barokne kule. Grad je okruzen zavojima rijeke VI-
tave, Sto ga Cini popularnim medu kajakaima i ljubiteljima
prirode. U njegovoj povijesnoj jezgri, koja je pod zastitom
UNESCO-a, nalaze se prekrasne renesansne gradevine,
stare gostionice i umjetnicke galerije. Ceski Krumlov pruza
dojam putovanja kroz vrijeme i jedno je od najromanticnijih
mjesta u Ceskoj.

Znam da se ne ide u zemlju piva kako bi se degustirala
vina, ali Znojmo je Sarmantan grad u juznoj Moravskoj, po-
znat kao srediste vinske regije i mjesto bogate povijesti. Nje-
gov Stari grad oCarava srednjovjekovnim uli¢icama, dok se
s vrha brda uzdize dvorac Znojmo, pruzajuéi spektakularan
pogled na rijeku Dyje. Tu su i impozantna crkva sv. Nikole i
Rotunda Gospe i svete Katarine, okruZene starim gradskim
zidinama, koje €uvaju duh proslih stoljeca. No, pravi dragul
grada krije se ispod povrSine — podzemni labirint dug ¢ak
27 kilometara, gdje posjetitelji mogu istraZiti tajne prolaze,
misteriozne prostorije i vinske podrume. Bilo da lutate uskim
ulicama ili otkrivate podzemni svijet, Znojmo ¢e vas sigurno
osvojiti svojim jedinstvenim spojem povijesti i vina.

Definitivno, ovo je samo bajkoviti pogetak prie o Ceskoj.

Gorana Koporan
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Sport

75 godina FK Tavankut

Prijateljski mec za jubile]

& FK TAVANKUT]

lju, 23. ozujka, obiliezeno 75 godina mjesnog

FK Tavankut. U povodu jubileja domaci veterani
odigrali su utakmicu s veteranima danas ugasSenog FK
Bratstvo iz obliZznjeg MirgeSa. Ujedno, obiljeZeno je i 60
godina od osnivanja spomenutog FK Bratstvo.

Na utakmici je sudjelovalo gotovo 40 veterana, a duel
dvije ekipe prosao je u prijateljskoj, ali borbenoj atmos-
feri pred brojnom publikom. Pobjedu je odnijela ekipa
Bratstva rezultatom 4:2. Prije poCetka mec€a predsjed-
niku domaceg kluba Igoru Skenderovi¢u urucen je
uramljeni dres Tavankuta s brojem 75.

Prijateljskom utakmicom u Tavankutu je u nedje-

Rad s mladima

Predstavnik veterana Dragan Nimc¢evi¢ istakao je
pred poCetak meca kako Tavankut ima dugu nogomet-
nu tradiciju, kao i da su pred novom upravom kluba ve-
liki izazovi pred zavrnicu sezone.

»Znajuci kako smo jedan od najstarijih klubova na te-
ritoriju Subotice, pored Backe i Spartaka, odlucili smo
mi veterani organizirati ovaj revijalni me¢ povodom ove
dvije obljetnice oba kluba. PokuSavamo i doprinijeti da
se mladi viSe bave sportom, ne mora to nuzno biti no-
gomet, ali naravno, svi bismo mi voljeli kada bi to bio
nogomet. Situacija u klubu je trenutacno dobra po tom
pitanju, imamo preko 60 djece svih uzrasta — podpetli-
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¢i, petli¢i, pioniri, kadeti. Neka veca sela, poput mozda
Bajmaka, ponekad uopée nemaju neke od tih kategorija
mladih nogometaSa. Takoder, Subotica-trans je prodavao
autobuse na drazbi i zahvaljujuci sretnim okolnostima FK
Tavankut je uspio uz pomo¢ donacija gradana kupiti au-
tobus za klub. Nikad u povijesti nas klub nije imao svoj
autobus, tako da ovo nije mala stvar. Imamo pet-Sest vo-
zacCa autobusa u Tavankutu, onaj koji bude slobodan, on
¢e voziti. Autobus je kupljen da se rasterete roditelji, da
se ne iznajmljuje kombi, kola, plac¢anja... Isto tako, kada
odjednom izade 28 igraca, zajedno s upravom i navijaci-
ma na gostovanju — ostavit ¢emo dobar dojam«, rekao je
Nimcevic.

Nova, mlada uprava

Nimcevi¢ dodaje kako bi bilo dobro kada bi se viSe ro-
ditelja i mjeStana sela angaziralo oko kluba.

»Klub je preuzela mlada uprava prije godinu dana i po-
ku$avaju ga podiéi na visi nivo. Zeljeli bi igrati u vis§em
rangu, Sto bi bio ogroman uspjeh za mladu upravu i na$
mali seoski klub. Smatram kako po kadru igra¢a zasluzu-
ju Vojvodansku ligu. Naravno, financije su te koje presu-
duju, kako je u zivotu tako je i u nogometu, rekao je on.

Bez obzira na rezultat nedjeljnog okr3aja, akcent je
ipak bio na druzenju i zajednistvu.

»Najbitnije je da se nitko ne ozlijedi, da se izloptamo i
naravno druzenje poslije utakmice. Tre¢e poluvrijeme je
zajednicko, tu nema pobjednikag, istice Nim&evié.

l. B.

POGLED S TRIBINA
Penali

Hrvatska nogometna reprezentacija porazena je od
Francuske nakon slabijeg izvodenja penala i tako pro-
pustila veliku priliku za plasman u Final four Lige nacija.
Nakon 2:0 u Splitu, u Parizu je nakon 90 minuta zabilje-
Zen identiCan rezultat pa se otiSlo u produzetke. Mom-
€ad Zlatka Dalic¢a izdrzala je nalete razigranih trikolora i
uspjela izboriti penal rulet. Ali €ini se kako je »penal sre-
¢a« napustila vatrene (nakon uspje$nih penal serija na
protekla dva SP-a), jer nakon proslogodisnjeg finala Lige
nacija protiv Spanjolaca (penali), ponovno je Hrvatska
imala proma$eni penal viSe. Realno, Francuska je nakon
loSeg izdanja na Poljudu, na svom Stad Franceu izgleda-
la onako kako dolikuje mom¢adi iz samog vrha svjetskog
nogometa. Vrijedi zabiljeZiti kako Hrvatska tijekom 120 i
nesto minuta nije uputila niti jedan udarac na gol protiv-
nickog vratara Maignana, dok je Livakovi¢ sve vrijeme
bio izloZen neprestanoj paljbi. Ipak, ne treba biti previse
kriti€an prema mom¢adi koju je izveo i rotirao Zlatko Da-
lic. 1z nekoliko razloga. Prvo, momci su se posebno, i oni
stariji poput Modri€a i Perisi¢a, borili svim srcem i svom

snagom koju posjeduju. Drugo, Francuska je objektivho
jac¢a momcad s mnogo Sirim kadrom vrhunskih nogome-
tasa koji igraju u najboljim klubovima Europe. | trece, i
pored svega navedenoga, Hrvatska je uspjela u ovom
dvomecu izboriti penale i s manjkom sre¢e u njihovom
izvodenju, na koncu bila porazena. Mom¢ad je pokazala
karakter i sposobnost disciplinirane i koncentrirane borbe
tijekom cijeloga susreta plus produzetak. Sve navedeno
itekako ¢e biti potrebno u predstoje¢em ciklusu kvalifi-
kacija za Svjetsko prvenstvo u SAD, Kanadi i Meksiku
2026. godine. Takoder, snagu ovih Cetvrtfinalnih duela
Lige nacije najbolje ¢e posvjedociti Cinjenica kako su tri
od Cetiri dvomeca otiSla u produzetke (Francuska — Hr-
vatska, Portugal — Danska i Spanjolska — Nizozemska), a
dva su odlu¢ena tek nakon izvodenja penala (Francuska
i Spanjolska su pro$li dalje). Bez obzira na ovaj nesretni
poraz, Hrvatska je i dalje punopravna €lanica europske
nogometne elite, a sada se fokus mora momentalno pre-
baciti na predstoje¢e SP kvalifikacije. Ova mom¢ad ima
kvalitetu i iskustvo da izbori izravni plasman na sljededi
nogometni mundial. Splitska pobjeda i rovovska borba u
Parizu pokazali su snagu vatrenih, a i sre¢a ¢e se vrati-
ti...

D.P.
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ITR Zabava

Umotvorine

* Sve §to pocne u ljutnji, zavrsi se u sramoti.
* Kad ti niSta ne treba, privlacis sve.

* U dobru shvatiS neke stvari. U zlu shvatisS sve.

Vicevi, Sale...

Kaze kéerka mami:
— Mislim da bi brat trebao i¢i kod psihijatra.
Mama odgovara:

— Nek zaradi pa nek ide kamo hoce.

Ne razumijem kad me frizer nakon SiSanja pita:
— Je ' moze ovako?

— Ne moze, lijepi kosu natrag!

Aforizmi

* Prije no Sto progovori$, neka tvoje rijeci produ
kroz tri kapije: »Je li istina?«, »Je li neophodno?«

i »Je li ljubazno?«.

* Ne mozemo nista promijeniti sve dok to ne pri-

hvatimo.

* Najvisi oblik ljudske inteligencije je sposobnost

promatranja bez prosudivanja.

Vremeplov — iz nase arhive

OS Matko Vukovié, 2005.
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)

Gost kod tvrdice

Bio tako jedan €ovik koji nikad nije znao $ta je dosta kad sebi
grabi, a nikad mu nije bilo dosta malo kad je moro Stogod
dat. U ku¢i pod katancima drzi i so, a zeni braSno za kruv kasi-
kom miri, za zaprdku na vr vilice daje. Ku¢a je puna ko hrékova
jama, al u njegove Celjadi nikad vece Zelje neg da se jedared bar
siti naidu.

U njegovu kucu nije bas Sale svratio gost, al jedared se i to
¢udo dogodilo. Niki kum njegovog oca jo$ od starine iSo je s
vasara, pa ga uvatilo nevrime i svratio da prinoc¢i. Tvrd je bio do-
macina, ta tvrdi i od kamena, al nije volio ni izlazit svitu na glas.
Smutilo mu se kad je ¢uo da kum samo sutra misli produZzit put
na salas, al di bi prid gostom pokazo pravo lice? Oma ¢e se sad
pokazivat kako gosta zna docCekat i prid gostom ¢e na Zenu da
spremi dobru veceru. Al je oma i izaSo za Zenom, a ruka mu sve
drée kad je poco si¢ suvo meso i mrnda kod svakog komada:

— Na, nek se nazdre, kad ga je vrag ve¢ dono.

A Zena sirota sve leti od dragosti kad je jedared ugrabila priliku
da skuva dobar paprika$ sa suvim mesom. | gost se nije dobro ni
raskravio, a zdila se ve¢ puSila na astalu. Kad se po€o pokazivat,
domacdina ¢e se pokazat sasvim, pa i svoju dicu posio za astal,
makar su ona ila uvik u budZzaku za vratima. Ako se Zena radova-
la, al kako su se samo dica obradovala! Dica ko dica, ne znadu
Sta je dosta kad se ima $ta ist, a jo$ taka dica koja su uvik glad-
na. | sad navalili da su se sve uprckali kako traze samo meso.

Gost je zdravo volio dicu i sad mu je viSe drago gledat kako
idu neg da sam ide. Sav se smije od dragosti, al domacina se
oma namrkosio i dok je Cerez gosta ¢utio i trpio, borme je trpio,
al je najedared uzavrla njegova ¢ud i ni pet-ni Sest, vec udri dicu
po rukama.

Gost se niki trgo, ko da su njeg udarili po rukama i oma se
manio ila. Kako se manio, a domacina do3o sebi. Borme vidi
Sta je naradio. Sramota ga, pa bi stvar zataskavo i najedared je
navalio na gosta:

— Kume, $ta ste se manili? Niste jo$ ni prizalogaijili. Ite, ima,
fala Bogu! Necete valjda u mojoj kuci ostat gladni?

Gost se zbunio i onako spleten ni sam nije znao kako mu se
ri€ otela, kad je kazo:

— Kako bi ja io kad rodenoj dici branis?!

Ako gost ve¢ ne vlada jezikom, al ni domacina ne prolazi bolje.
Lipo se i on izreko:

— Ta drugo ste Vi. Ite Vi samo, kume, do mile volje. Vi ste gost,
pa u godini ikad jel nikad. Vama bar ne moram dat ist priko cile
godine.

Pri¢ao Pere Poljakovi¢ Kovacev
Hrvatske narodne pripovjetke, 1953.



Faé Joza ko iz vedra neba banio na vrata: »Faljen Isus
Celjadi. Neka nista nudit fasSe. Kratko ¢u, sam da ti Stagod
pitam i zamoljim«. »Ne bizi$ fase, sidi pa kazi«, odgovaram.
Fas Joza sida. Prikrizim ruke pa ¢u: »SluSam. Ni vala kaka
nevolja?«. Pocinje nadiroko pa ¢e: »Niki dan bio divan kod
nas. Skupili se ko kadgod muski iz sokaka. | od ¢ega smo
nego od ove bune Sto su poceli Skulari. Fade bilo j i taki da su
mal viSe potegli, cugnili pa se tu kad i zaostrilo. | bome vidim
mlogima bas i ne ide uglavu ta buna a i ta demokracija koju
svi spominju i u koju se svi kunu. Zaostrilo se odviSe i oko te
demokracije. Pa i ja Studiram da ju ko imamo a gle dokle smo
dotirali. Od velike demokracije, kako kazu, evo nam buna ko
nikad. Kaze da j bilo ¢eljadi 5to gledu svakojake televizije jel
imu te telefone di moz svasta vidit pa su divanili $to mlogi nisu
vidli ni €uli. »Od cilog divana na kraju svi uglas rekli da dodem
tebe pitat. Ti si kazu davno velike Skule zavrSio i u zivotu sva-
Sta pro$o i vidio. Kazu ako ti ne zna$ kazat di je kvaka niko ne
znag, fas Joza ¢e. Tako i bilo. Odavno ne mogu na duze odat
pa j faSev unuk limuzinom sutra do$o pa mi odno. Dosli a svi
vec ko u Skule posidal. Ispozdravljali se a oni uglas, ko guske.
Smirim je askom pa poéinjem: »Celjadi znam $ta mislite pi-
tat. Cudite se ovoj velikoj buni? Cudite se dokle smo dosli?
Ocete mi pitat di ta demokracija? Otkal sade to da nanom so-
kocalu od televizije sam ide da sve triba demokratski resit?«.
Svi uglas: »Jeste, to, to. Bas tako ba¢ Marne. Ko ¢e znat bolje
neg vi?«. Nastavljam:»E vite tu smo dismo. Al Celjadi sam da
znate, kase bolje prostudira ni to sve od danaske. Ta Celjadi
to j odonda kasmo birali. A kase jo$ bolje proStudiram to j jo$
i od prija. Si¢ate se kasmo birali $ta j kazano. Celjadi obeéali
raj pa jo mal i bolje. Sto nemamo imaéemo, niko nam nista
ne moze i ne smije, nedamo nase i ta sve ni. Sicate se?". Svi
ope uglas odgovaru da j tako bilo a ja nastavljam: »E to vam
je demokratija kako se moderno kaze. Mi izbirnili. Al tu ima
i drugi par rukava, od te naSe demokratije svasta moze bit,
svasta ispast. Vrag ne spava pa iz nje moz da se ne okrene$
oti¢ u partokratiju. Tob bilo da jedni uzmu sve $to nastudiru jer
mislu da im to od dade i majke. Da moZzu uzet pa diljit kako ti
se nasanja, kako ti spadne na pamet. | sve to da nikog ne mo-
ra$ pitat a kamo | da mora$ odgovarat ako bude kaka Steta.
Da moz metnit koga 08 na kako misto i Sta sve joS ni. E sade
vite sami ta j ispalo«. Stanem pa je gledim. Niko nista ne pita
a ja dalje: »| sam da znate te partokratija ni ona od danaske,
bilo nje i prija. Za nju sam ¢o davno kasam mlogo i svasta
¢ito. Ko b mal vise zno od nje nek pita kogagod mladeg da
mu to nade nanom sokocalu od telefona«. Kasam zavrSio
prisli na Spricere. Bome i oteglo se to do koje doba. Na kraju
dok mi prati do limuzine fa$ Joza ¢e: »Kako Studiram fase ni
tu kod nas do demokratije ve¢ do ljudi. Jesmo | mi za nju jel
nismo to sam dragi Bog zna«.
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Za ovaj broj tiednika u rubrici KuHaR pripremili smo
puru, jednostavno staro jelo, a recept je iz obitelji Pe-
kanovié, sa salaSa Bezdanski put kraj Sombora. Pura
se pripremala za dorucak ili ve€eru, obi¢no tijekom je-
seni i zime.

Kao i kod drugih starih jela, priprema se od jedno-
stavnih namirnica, koje se nisu kupovale vec proi-
zvodile na salasima. Osnovne namirnice za puru su
prosijana prekrupa, mlijeko i stari kruh. Svega toga u
izobilju je bilo u salaSarskim kucanstvima koja su se
bavila poljopriviedom. Stariji ljudi sje¢aju se vremena
kada je svaki salas imao barem po jednu kravu. Pro-
davali su mlijeko i sir. Zene s Bezdanskog puta bile su
poznate na somborskoj trznici gdje su uglavnom pro-
davale sitni, ili kako ga u Somboru jo$ zovu, Svapski ili
bunjevacki sir i kajmak.

Oni koji su u to vrileme imali studente govorili su da
jedna krava na salasu Skoluje dijete na fakultetu.
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Sastojci:

0,5 litre mlijeka

4 juSne Zlice kukuruznog brasna
prstohvat soli

1 jusSna lica Secera (moze i viSe)
1 jusna Zlica masti

mrvice od jednog starog kruha
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KaHaR

Priprema:

Ugrijati mast i isprziti krusne mrvice. Da bi se lakSe
mrvilo, obi¢an kruh kupite dva dana ranije kako bi odsto-
jao. PrZiti mrvice na laganoj vatri, stalno mijeSajuci dok
ne dobiju ujednacenu braonkastu boju. U vecoj posudi
zagrijati do laganog klju¢anja mlijeko i polako, da se ne

zgrudvava, dodavati kukuruzno brasno. (Sada se pura
kuha s kukuruznim brasnom iz ducana, a nekada se
umjesto kupovnog kukuruznog brasna koristila prekru-
pa prosijana na situ.) Kuhati dok se ne zgusne, toliko da
se, kada se prode kuhacom, vidi dno posude. Ostaviti
da se prohladi i od gore staviti kruSne mrvice.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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I T o e 77 1.+ T e o O G R~ — o 7, T2 Sty — - |

W Pretplatite st Uz popust od 20% |

| TUZEMSTVO Hruatska rile u PDF-u |
EI e TN EROEE = 1 3{1{} wliriara

* Turemstvo: 1000 dinara

| D I peding = 2600 dinara “Inoremstve: 10 cura godisnje
| i I"ﬂ:mm -Ilﬂ'! oivorite nE: warw hrvnlskarloc. rs/pretplain |
[ ] 6 micseci = 75 eura SWIFT: OTPVRS22
| VOIVODAMNSKA BAMNKA |
D I peadina = 130 eura AD M5 FIL SUBOTICA
IBAN: RSA532506801800002188682
| m-mhﬁﬂam4 @ Beires NI Hrvatska rijed, |
rm koju Salics da Vam stie = rijot= svakog tiedna.  Praradoviéeva 11, 24000 Subotica
| Hevarskarisee Owvu narudibaenicu | uplatnicu polaljice |
Drvwe @ pyoceinme: z na adresu urednifoea;
- MNIL »Hrvatska rijeés, |
L s Preradovideva 11
| Beljesuen § seeonlin: 4000 Subotcn |
g i P sariaik Liplagu izvrditl na broj Hre raduna
R 325950080001449230

*Zbog povecanja troikova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razumijevanju. |

L o o _ 4
@ KONTAKT:
NOVI SAD 90,0 MHz ﬂ Program: 024/600-0M
SMS: 063/598-441
mm.TﬁﬂH: Sebije
_ SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Rodio Maria play
Hedcanaki plas u vaday buci!

ILI-ILI

Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
- i mesaci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn

[ .

28. ozujka 2025. 51




DAN ZAVODA
#2025 .

SVECANA
AKADEMIJA

povodom
Dana Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata

subota, 29. ozujka (marta) 2025. godine
s pocetkom u 19 sati

Velika dvorana Zupanije u Somboru

BASTINIMO, .
OKUPLJAMO
DIELIMO

R




